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Kirisiw

So'ylewshi belgili bir pikirdi, mazmundi bildiriw ushin birdey yamasa o'z-ara jaqin ma'nige iye
bolg'an leksikaliq til qurallarinin® kereklisin tan'lap qollanadi. Bunday til qurallar1 o’z-ara
semantikaliq gatnasta boladi. Ma'nileri bir-birine jaqin yamasa sa'ykes til qurallar1 arasindag'i
qatnas sinonimiyaliq qatnas dep ataladu.

Sinonimiya-stilistikada en” basli ma'sele bolip esaplanadi, sebebi tildi paydalaniwda ondag'1 til
qurallarin tan'law mu'mkinshiligi sinonimler arqali iske asadi. Ha'r quyli jag'daylarda pikirdi da’l
ha'm aniq bayanlaw tildi rawajlandiradi ha'm jetilistiredi. Ha'zirgi qaraqalpaq a'debiy tili de
usinday ha'r qiyli sinonimiyaliq qurallarg'a bay til.

Sinonimiya tek leksikaliq qurallar, yag'niy so'zler arasinda g'ana emes, al sonday-aq tildin’
basqa tarawlarina da (frazeologiya, so'z jasaliwi, grammatika) ta'n qubilis. Ma'selen, qas
qaqqansha -demnin’ arasinda frazeologiyaliq so'z dizbekleri, oqiwshilardin® birewi-
oqiwshilardan birewi dizbeklerindegi seplik formalari bir-birine ma'nileri boyimsha jaqin,
sonliqtan da olar o'z-ara sinonim boladi.

Leksikadag't sinonimiya da, grammatikadag’t sinonimiya da tildin® tutas sinonimiyaliq
sistemasinin’ ha'r quyli tarawlar1 bolip esaplanadi.

Sinonim degende ko'pshilik izertlewshiler til birliklerinin® bir-birin almastira aliw uqiplig'in
tu'sinedi,al ayirim izertlewshiler tek ma'nileri bir-birine jaqin bolg an til birliklerin sinonim dep
qaraydi.

O’z-ara almastira aliw uqiphig't degende, birinshiden, sinonimlik qatnastag't  so’zlerdin’
ma'nisi boyinsha bir-birin almastiriwi, ekinshiden, birdey kontekstlerde bir so'zdin® ekinshi
so'zdin" ornina qollanila aliw mu mkinshiligi tu'siniledi. Us1 eki faktor sinonimlerdi aniqlawdag’1
tiykarg'1 kriteriy bolip esaplanadi.

Sinonimler a'dette bir predmetti, belgini, is-ha'reketti ha'r ta'repleme atap, bir-biri menen
jakinlasadi, biraq olar bir-birinen o'zlerinin® ma’nilik ren’'kleri ha'm stilistikaliq boyawlar1 menen
o'zgeshelenedi. Misali, do’gerek-a’tirap, suliw-go'zzal, baqiriw-keyiw, adam-insan ha'm t.b.
Bul so’'zler ma'nisi boyinsha qansha jaqin bolg'an1t menen olardin® qollaniliwinda ma'nilik ren’kler
basli rol" atqaradi, sonliqtan da olar ha'mme waqitta bir-birin almastira bermeydi. Misali: suliw
etip jaz, biraq go'zzal etip jaz dep aytilmaydi. Usig'an baylanisli sinonimlerdin® tilde
gollaniliwinda olardin® tiykarg't eki funktsiyast ko'rsetiledi: 1. Differentsiatsiya xizmeti-
bildiriletug'in tu'siniktin® renklerin ko rsetiw ushin tiykarg'1 xizmet. Bul xi1zmeti arqali sinonimler
bir-birinen ha'r qiyli ren’kler menen ajiralip turadi. 2. Ten'lik xi1zmeti- stilistikaliq magsette bir
aytqandi gaytalamaw, bir so'zdi ekinshi so'z arqali tu'sindiriw ushin' xizmet etedi. Demek,
sinonimlerdi aniqlawda olardag’1 uliwmaliq (o'z ara ten'lik, 0’z ara bir-birin almastirtw uqiplig’1)
ha'm ayirmashiliq (differentsiatsiya) tiykarg't belgileri bolip esaplanadi. Uliwmaliq ha'm
ayirmashiliq grammatikaliq sinonimlerdi ajiratiwdin® da tiykart boladi. Grammatikaliq sinonimler
bir mazmund1 ayirim so'z formalari, so'z dizbekleri, ga'pler menen bildiredi, biraq olar o zlerinin®
du’zilisi ha'm sog an baylanisli grammatikaliq ma’nileri boyinsha bir-birinen o'zgeshe boladi.

Seplik-en” jogarg't grammatikaliq abstraktsiyanin® kategoriyasi. Ha'r qanday atliq o’'zinin’
semantikasinan g'a'rezsiz altt sepliktin® birewinde turip, basqa so'zler menen grammatikaliq
baylanisqa tu'sedi, yag'niy seplik ga'ptegi so'zlerdi baylanistinwshi kategoriya. Sonligtan da
tu'rkiy tilleri boymsha da’slepki grammatikalarda seplik kategoriyasi sintaksiste alip qaralg an.

Seplik-atliktin® ga'ptegi basqa so’zlerge ha'r quyli sintaksislik gatnaslarin bildiredi. Ol birinshi
gezekte, nominativlik sipatqa iye: o'zinin' basqaratug’in so'zleri menen dizbeklesip predmettin’
basga predmetler menen ha'reket, hal - jag'day menen gatnasin bildiredi; ekinshiden, sintaksislik
sipatqa iye: tildegi so'zlerdin® dizbeklesiw nizamliglarina sa'ykes so'z formalari arasindag'i
baylanistin® tu'rin ko'rsetedi. Ma’selen: kitaptin’, Kkitapqa, kitaptan so'zleri bir - birinen
stilistikaliq baylanis1 ha’'m grammatikaliq ma'nisi boymsha g'ana o'zgeshelenedi: kitaptin® beti,
kitapqa kizig 1w, kitaptan ko shiriw h.t.b.

Seplik ma'nisinin® sintaksislik x1zmeti bir so'z formalarindag’t morfologiyaliq qurallar arqal
an'latiladi, sonligtan da seplik so’z o zgertiwshi morfologiyaliq kategoriya bolip esaplanadi.

! Bragina A.A. Sinonimu v literaturnom yazike. Moskva, 1896, 12 — bet.
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Basqa tillerdegi siyaqli, qaragalpaq tilindegi seplikler de erte wakit-larda qa'lipesken ha'm
tildin® tariyxinda aytarliqtay o'zgerislerge ushiramay rawajlanip kiyatirg'an sistema. Ha'zirgi
qaragalpaq tilinde de burinnan qollanilip kiyatirgan alt1 seplik (ataw, iyelik, baris, tabis, shig'is,
orin) qollaniladi. Ha'r seplik o'zinin® ga'ptegi basqa so'zler menen baylanisiw ha'm ma'nilik
o zgesheliklerine iye.

Qaraqalpaq tilinin" son'g'1 waqutlardag’t funktsional liq rawajlaniwina baylanisli ondag'1 seplik
kategoriyasinda da ayirim o'zgerisler payda boldi. Bunday o’zgerisler, a'lbette, burinnan
qa'liplesken seplik sistemasin o'zgertip jibermeydi, al tek olardin® ma'nilerine, qollanihiw
uqiplilig'ina, jiyiligine ayirim o'zgerisler qosadi.

Ha'zirgi qaraqalpaq tilinin seplikleriindegi son'g'1 wagqitlar1 ko'zge tu'setug’'in o'zgeris bul
olardin® ma'nisi ha'm funktsiyas1 jig'inan bir-birine jaqinlasiwi, bir-birinin® ornina qollaniwi,
yag niy o'z-ara sinonimlik qatnasqa tu'sip funktsional liq orin almasiwi.

Sepliklerdin® sinonimiyasi degende, a'lbette, olar ha’mme wagqitta bir-birin ma nisi, xizmeti ha'm
baylanis1 boymsha almastira aladi, dep tu'sinbew kerek, olardag’i sinonimlik qatnas ma'nilik
jaqinlig'1 boyimsha tek ayirim kontekslerde ko rinedi.

Sonliktan da ayirim izertlewshiler tu'rkiy tillerindegi sepliklerdin® bir-birin almastiriwin, birinin
ornina ekinshisinin® qollamiwin siyrek qubilis dep esaplaydi ha'm onin® sebebi tariyxiy
rawajlaniwdag’1 ishki jag'daydin® o'zgesheliklerine, tiller arasindag’i qatnasqa ha'm sepliklerde,
semantikaliq jagtan jaqn zonalarmn' boliwma baylamish dep ko'rsetedi.'? Bizin'she, seplikler
arasindag'1 sinonimiya ha’'zirgi waqitta o 'nimli paydalaniladi ha'm oni biykarlawg'a bolmaydi.

Seplik formalariimn® 0'z-ara sinonim bolip keliwi rus til bilimindegi,’ son'g'1 jillar1 ayirim tu'rkiy
tillerinde de o'zine diqgat awdarip kiyatir. Ma'selen: tu'rkmen tilinin® son'g'1t shiggan
grammatikasinda grammatikaliq ha'm lokal’ seplikler arasindag’i, lokal’ sepliklerdin® o'zleri
arasindag'1 gatnaslar arnawli so'z etilip, onda tabis ha'm orin, baris ha'm shig'is, orn ha'm shig'is
sepliklerinin’ ma'nilik jaqtan jaqn bolip, bir-birinin' ornina qollanihw jag'daylar1 ko rsetilgen.’
Tu'rkmen tilindegi lokal® seplikler arasindag't ma'nilik jaqnlig M.Xamzaevtin® arnawlh
izertlewinde de so'z etilgen.” O'zbek tilindegi seplik formalarimin' bir- birin almastiriw
mu ' mkinshilikleri [Ziyaevanin' arnawli magalasnda® ha'm M.Iminovtin'  kandidathq
dissertatsiyasinda’ arnawli alip izertlengen. Al, qaraqalpaq tilindegi sepliklerdegi sinonimiya
qubilist birinshi ret A.Bekbergenovtin® miynetlerinde so'z etiledi. Ol o'zinin" garaqalpaq tilinin’
stilistikas1 boymnsha miynetinde® birinshi ret sepliklerdin’ sinonimiyasma toqtap, onin' jeti tu'rin,
seplik formalar1 menen tirkewishlerdin® sinonimi bolip keliwindegi bes tu'rin ko'rsetti. Avtor
qaragalpaq tili morfologiyaliq qurilisiun’ rawajlamtw ma'selelerine arnalg’an magalasinda’
sepliklerdegi sinonimiyanin® burin ko'rsetilgen jeti tu'rine toqtag'an, sonin’ menen birge ol
sepliklerdegi sinonimiyanin® sebeplerin de aytqan.

Al, akademiyaliq grammatika ushin arnap jazilg'an «athq» bo'liminde'® A.Bekbergenov
ha'zirgi qaraqalpaq tilinin" sepliklerindegi sinonimiyasinin® segiz tu'rin misallar menen da’lillep
ko'rsetken. Ilimpazdin® bul miynetleri qaraqalpaq tilindegi sepliklerdin® sinonimiyasin u'yreniw
ushin baslama boldi. Seplik nominativlik sipatqa iye boliwi menen birge o'zinin' basqaratug in
so'zleri arqali predmetler ha'm basqa predmetler, ha'reketler arasindag'i qatnaslardi sipatlaydi.
Ma’'selen: oqiw baslandi-sub’ekt ha'm ha'reket qatnasi, oquwg'a keliw-maqgset ha'm ha’reket

! Peshokovskiy A.M.Printsip1 i premii stilisticheskogo analiza v otsenke xudejestvennoy prozi. M., 1927, 9-bet
2 Axmanova O.S. Slovar’ lingvisticheskix terminov, M, 1966, 407-bet

? Sherbak A.M. Ocherki sravnitel' nogy morfologii tyurkskix yazikov (imya) L., 1977, 70-bet

* Xamzaev M. Lokal' dushimler- Xamzaev M. Turkmen tilinin' morfologiyasinin' ve sintaksisinin maseleleri.
Ashgabad, 1969, 99-103-betler

> Ziyaeva 1. Keleshek formalarining funktsiolal' almoshuviga doir,- «O'zbek tili va adabiyotix», 1966, Ne 3

% Imenov I. Funktsionalnaya zamena padejnix konstruktsii v sovremennom uzbekskom literaturnom yazike. AKD,
Tashkent 1976.

" Bekbegenov A. Qaraqalpaq tilinin® stilistikast. No kis, 1990, 49-50-betler

¥ Bekbergenov A. Son’g'1 dawirlerde qaraqalpaq tili morfologiyaliq qurilisinin’ rawajlaniwi.- Ha'zirgi qaraqalpagq tili
rawajlaniwinin’ ayirim ma’seleri. No'kis, 1993, 70-71-betler

? Ha'zirgi qaraqalpaq a'debiy tilinin" grammatikasi (so’z jasaliw1 ha'm morfologiya). No'kis, 1994, 137-138-betler
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qatnasi, oqawdi pitkeriw-ob’ekt ha'm ha'reket gatnast ha'm t. b. Sonin® menen birge sepliktin’
ma'nisinde sintaksislik element te boladi, sebebi ol so'z formalar1 arasindag’1 baylanisti sipatlaydi.
Ma'selen: oqawg a sozi Kkeldi, ketti, quzig’ad1 usag'an feyiller menen g'ana dizbeklesedi, al basqa
feyiller menen (ma’selen: ko'riw, jatiw ha'm t. b. ) dizbeklespeydi. Demek, seplikler ushin
nominativlik ha'm sintaksislik elementlerdin® boliw1 sha’rt, sebebi haqiyqiy turmistag't basqa
qublislar menen baylanisqa ha'm qatnasqa tu'speytug'in predmetler bolmaytug'in1 siyaqli basqa
so'z formalar1i menen gatnasta bolmaytug'in atligtin® so’z formalar1 da joq.

Seplik predmet ha'm basqa qubilislar arasindag’1 bir quyli qatnasti bildirmeydi. Seplik ma’nileri
arqal1 bir-birinen o'zgeshelenetug'in so'z formalar1 o'z-ara leksikalig ma'nisi boyinsha
pariglanbaydi. Ma'selen: u'yge, u'yden so zleri tek sintaksislik baylanislart boyinsha g ana bir-
birinen o'zgeshelenedi, biraq basqa ma'nilik o’zgesheligi joq. Sonliqtan da seplik kategoriyasi
morfologiyaliq so'z o'zgeriw kategoriyasi bolip esaplanadi. O’z aldinda morfologiyaliq so'z
o'zgeriw kategoriyast bolip esaplanadi. O’z aldinda bo'lek turg'anda seplik formasi hesh qanday
konkret gatnasti an’lata almaydi.  Ha'r bir sepliktin® affiksi onin® basqa so’zler menen baylanisin
ko'rsetedi. Qaraqalpaq tilindegi atliq o'zinin’® semantikasinin® neni bildiriwine qaramastan
ko'rsetilgen alt1 sepliktin® birewinin® formasinda turadi (ataw sepligi nol" forma dep esaplanadi).
Qaraqalpaq tili boymnsha 40-50- jillardag't miynetlerde ha'm sabaqliglarda alti seplikke qosa
jetinshi seplik ko'mekshi sepligi berilip keldi. Onin" jalg'awlar1 sipatinda penen, benen, menen
ko'mekshi so'zleri ko'rsetilip, so'z benen qosilip jazildi. Misali: adam menen, ko'z benen, tas
penen h.t.b. Bul jag'day qazaq tili grammatikasinin® ta'sirinen bolg'an dep qarawg'a boladi, sebebi
qazaq tilinde, hakiyqatinda da, jetinshi ko'mekles sepligi bar ha'm ol o'zinin' affikslerine
(jalg'awlarina iye.) Misali: adammen, ko zben, taspen. Al, qaragalpaq tilinde onday affiksler joq,
olardin® x1izmetin' penen, benen, menen tirkewishleri atqaradi.

Qazaq tilinde men, ben, pen ko mekshi morfema xizmetin atqaradi, al qaragalpaq tilinde
menen, benen, penen o'z aldina qollanilatug'in so’z, bo'lek so'z shagabi, ko 'mekshi so'z, ol seplik
affiksi bola almaydi. Sonligtan da 60-jillardan baslap qaragalpaq tilinin® grammatikasinan
ko'mekles sepligi alip taslandi. Biraq qaraqalpaq tili boymnsha qa'niyge ayirim izertlewshilerdin’
70- jillardag’t miynetlerinde elege deyin qaraqalpaq tilinde jeti seplik bar dep ko rsetilgen.'

Basqa tu'rkiy tillerdegi siyaqli, qaraqalpaq tilindegi seplikler o'zinin® ma'nisine ha'm
atqaratug'in tiykarg'1 sintaksislik xi1zmetlerine gqaray grammatikaliq ha'm ken'islik seplikleri bolip
ekige bo'linedi.” Grammatikaliq seplikler to'mendegi qatnaslardi bildiredi: ataw sepligi-baslawish
x1zmetin iyelik sepligi iyelewdi, menshiklewdi bildirip aniqlawish xi1zmetin, tabis sepligi tikkeley
ob’ekti bildirip tuwra toliglawish xizmetlerin atqaradi. Ken'islik seplikleri to'mendegi ma’nilerde
gollaniladi: Baris sepligi is-ha'rekettin® keyingi punktin yamasa bag darin shig'is sepligi is-
ha'rekettin® shig'tw punktin, al ormn sepligi statikaliq is-ha'reketti onin® ornin ko'rsetedi.
Izertlewshiler (N.K.Dmitriev, E.V.Sevortyan) sepliklerdin® bunday bo'liniwin sha'rtli dep
esaplaydi. Sebebi tildin" tariyxiy rawajlaniwinda seplikler de o'zlerinin" da’slepki ma’nileri menen
birge jan'a ma'nilerge de iye bolip o'zlerinin® semantikasin ken'eytken. Misali: baris sepligi
ha'zirgi wakitta ken'islik sepligi sipatinda da, grammatikaliq seplik sipatinda da qollaniladi.
Usinday o'zgerislerdin® na'tiyjesinde ha'zirgi gqaraqalpaq tilindegi seplikler ha'r qiyli so'z
dizbeklerinde o'zlerin basqariwshi so'zlerge beyimlesip geyde ma'nilik jaqtan o'z-ara jaqn,
sinonim bolip keledi bunday sinonimiya tek belgili bir so’'z dizbeklerine, konstruktsiyalarda,
kontekstlerde ju'zege keledi ha'm ha'r quyli boladi. Bul jumista ha'zirgi qaraqalpaq tilindegi seplik
formalariin® belgili bir konstruktsiyalarda ma’nileri boyinsha jaqin bolip, bir-birinin® x1zmetinde
kollaniliw jag'daylarin bunday jag'daylarda olardag’i ugsasliq ha'm ayirmashiliglardi aniqlawg'a
ha'r bir sepliktin® sinonimlik gatnasqa tu'siw mu mkinshiliklerin ha'm sebeplerin aship ko rsetiwge
ha'm sinonimlik gatnastag'1 sepliklerdin® a'debiy tilde qollaniliwdag'1 stilistikaliq o'zgesheliklerin
aniqlawg’a arnalg’an.

Jumista jaziwda o'zinin® bahali ma'sla*ha’tlerin bergen marhum ilimiy basshi filologiya
ilimlerinin® kanditati, dotsent A. Bekbergenovtin® topirag'1 torqa bolsin deymiz. Jumista baspag'a

! Nurmuxanova A'. Tu'rkiy tillerinin’ salistirmali grammatikas1. Alma-ata, 1971, 61-bet
? Dmitreev N.K. Grammatika bashkirskogo yazika. M-L., 1948 61-bet, Sevortyan E.V. Kategoriya padeja-
Issledovaniya po sravnitel noy grammatike tyurskix yazikov, II, morfologiya, M., 1956, 43-bet
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tayarlawda bergen ja'rdemi ha'm redaktorliq xizmeti ushin filologiya ilimlerinin® doktor1 M.
Xudaybergenovqa, pikir bildiriwshiler: Filologiya iliminin" kandidati, dotsent I. Seytnazarova ha'm
filologiya ilimlerinin® kandidati1 Z. Tilewovalarg'a sheksiz minnetdarshiliq bildiremiz.

2. TIRKEWISHLI HA'M TIRKEWISHSIZ SEPLIK
KONSTRUKTSIYALARDIN® SINONIMIYASI

Tirkewishler ko'mekshi so'zlerdin® bir tu'ri sipatinda seplik affiksleri arqali bildiriletug'in
ma'nilerdi aniglap, o'zi dizbeklesip keletug'in seplik formasindag't so'zdin® na'zik ma'nilik
o zgesheliklerin toligtirip, sol so'zdin’ ga'ptegi basqa so'zlerge ha'r qiyli qatnaslarin ko'rsetiw
ushin x1zmet etedi. Ayirim jag'daylarda seplik affiksleri arqali bildiriliw mu mkinshiligi bolmag’an
sintaksislik qatnaslar us1 tirkewishler arqal bildiriledi.! Qaraqalpaq tilinde, basqa tillerdegi siyaqli,
tek ataw, baris ha'm shig'is seplikleri tirkewishler menen qollaniladi. Biraq qaraqalpaq tili
boyinsha ilimiy grammatikalarda, ha'ttegi keyingi waqitta shigqan mektep sabaglarinda da tabis
sepligi de tirkewishler menen qollaniladi dep, onin® tirkewishleri sipatinda jag alap, boylap
so'zleri ko'rsetilgen:” Da'r'yam jag'alap qaship otirdi. Asfal't jold1 boylap.. ju'rdi. Bizin'she,
bul ko'rsetilgen so'zlerdi tirkewish qatarina jatqariwg'a bolmaydi, sebebi olar ele o'zlerinin’
leksikalig ma'nilerin joytqgan joq ha'm belgili bir sorawg'a juwap berip ga'p ag'zasi boladi:
qa’'ytip qaship otirdi? (jag'alap), qa'ytip ju'rdi (boylap). Olar tabis sepligindegi so zlerdi
basgaratug'in ma'nili feyillerden jasalg’an ha'm feyil formalar1 bolip qosimsha ha'reketti,
tiykarg’t ha'rekettin’® smin bildiredi. Sonlhiqtan da, qaraqalpaq tilinde tabis sepligi tikkeley
obektti bildiredi ha'm ol ha’mme waqutta tirkewishsiz qollaniladi.

Qaraqalpaq tilindegi tirkewishler bir seplikti basqarip qollaniladi. Tek menen (benen, penen),
ushin tirkewishleri g'ana betlew almasiqlar1t menen kelgende eki seplikte -ataw, iyelik sepliklerinde
qollaniladi: sen menen- senin” menen, men ushin- menin® ushin. Bul formalardan iyelik sepligi
formasi bir gansha o'nimlirek qollaniladi: senin® menen, onin® menen ha'm t.b Son" tirkewishi -
g'an//-gen, -qan//-ken formali feyiller menen dizbekleskende, geyde shig'is sepliginin® affiksi
tu’sirilip, ataw sepligi formasinda da aytila beredi: kelgennen son’- kelgen son’, bolg annan son’-
bolg an son". Biraq, bul formalar arasinda ma’nilik ha'm stilistikaliq o'zgeshelikler seziledi.

Tirkewishli ha'm tirkeuishsiz seplik formalar1 ayirim jag'daylarda bir-birine jaqin ma'nilerdi,
qatnaslard1 bildiriwi mu'mkin. Bul jag'dayda olar arasinda ma’nilik jaqinliq bolip, olardi sinonim
sipatinda qarawg a boladi.

AN. Gvozdev ors tilindegi predlogh ha’m predlogsiz seplik formalarmin® jaginlig'inin® seplik
konstruktsiyalardin® sinonimikasi®® dep qarag'an: prinesti tovarishu-prinesti dlya tovarisha.
M.F.Palevskayanin® pikiri boymnsha, bunday formalardi morfologiyaliq sinonimler dep qarawg'a
bolmaydi, sebebi olardin® ma’nileri tek so'z dizbegi quraminda bir-birine jaqinlasadi, sonligtan da
olar sintaksislik sinonimler dep qaraliw1 kerek.

Haqiyqatinda da seplik formalar1 ko'pshilik jag'dayda tek belgili bir so'z dizbeklerinin®
quraminda g'ana sinonim bolip bir- birin almastira aladi. Sonliqtan olard1 seplik formalarmin’
sinonimiyasi degennen go're seplikli konstruktsiyalardin® sinonimiyasi dep atag'an durisiraq boladi.
Tirkewishler o'zlerinin® grammatikaliq xi1zmeti jag'ian seplik affiksine bir qansha jaqin. Biraq
tirkewishler dara turg'anda leksikalig ma'nige iye bolmasa da o'zlerinin® jeke so'z tu'rinde
gollaniliwina qaray seplik affikslerinen qaraqalpaq tilindegi tirkewishlerden ajiralip turadi. Al,
seplik affiksleri bolsa tirkewishlerdey jeke so’z tu'rinde qollaniliw mu mkinshiliklerinen pu’tkilley
ayirilip, seplik kategoriyasinin® formalar1 sipatinda affikslik xizmetke o’tip ketken ayirimlari basqa
tu'rkiy tillerdegidey, seplik affikslerinin® x1zmetin atqarip qollaniladi. Misali: haqqinda, tuwral,
jo'ninde, ushin tirkewishleri tabis sepliginin® x1zmetin atqarip keliwi mu 'mkin. Sonliqtan da bul
formalar stilistikaliq o’zgesheliklerine qaray tilde tan'lap qollaniladi: Jan'ahqlar hagqinda aytti-
jan'ahqlardi aytti. On1 bilimi ushin maqtadi. Onin” bilimin maktadi.

Tirkewishler da’slepki wakitlari ma'nili so’zler bolg'an biraq son'inan o'zlerinin' leksiqaliq
ma'nilerin joytip ha'r quyli grammatikaliq x1zmet atqaratug'in ko'mekshi so'zge o'tip ketgen.""

! Ha'zirgi qaraqalpaq tili morfologiya. No kis, 1981, 47-bet.
2 Ha'zirgi qaraqalpaq a'debiy tilinin® grammatikasi (so’z jasaliw1 ha'm morfologiya). No'kis, 1994, 127-bet.
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Ha'zirgi wagqittag'1 tirkewishlerdin® ayirimlar1 bolmasa, ko'pshiligi derlik dara turip o'z aldina
leksikaliq ma'nige iye bolmaydi. Ayirim tirkewishlerdin® leksikaliq ma'nileri atawishlar menen
yamasa atawishliq xizmettegi qollanilg’an so’zler menen dizbeklesip kelgende g'ana ko'rinedi.
Misali: O’z perzentimdi o'z su'tim menen toygiza almag anim-magan qanday qorliq
(A.Bekimbetov ). Hayal jaralmag'an boliw ushin qul (I.Yusupov). Bundag'i tirkewishler o'z
aldina turg’anda hesh qanday leksikaliqg ma'ni an'latpaydi. Birinshi ga'pte menen tirkewishi so'zin
basgarip qural ma'nisin an'latadi, ekinshi ga'pte ushin tirkewishi boliw so’zin basgarip kelip,
magset ma'nisinde qollanilg’an. Geyde ga'pti tirkewish penen aytqanda da, tirkewishsiz seplik
formasinda qolanilg'anda da ma'nilik jaqtan jaqinliq boladi. Ma'selen: ataw sepligindegi
haqqinda, tuwrah tirkewishlerinin® ma’nilerin geyde tabis sepligi menen bildiriw mu 'mkin,
yag'niy bul tirkewishler tabis sepligi affiksleri xizmetin atqara aladi. Sonligtan da bul formalar
ma'nilik jagtan jaqin sinonim boladi, Misali: Da'wletov us1 so'ylesik u'stinde-aq ko'p na'rseler
tuwral kelisip aliw1 mu'mkin edi (T.Qayipbergenov). -Da'wletov ust so'ylesik u’stinde-aq ko'p
na’rselerdi kelisip aliw1 mu 'mkin edi.

Ha'zirgi qaraqalpaq tilindegi tirkewishlerdin® qollaniliw1  o'risinin® ken'eyiwi na'tiyjesinde
olardin® tirkewishsiz seplik formalar1 menen sinonim bolip keliwi mu'mkinshilikleri de artti.
Sonligtan da qaraqalpaq tilindegi tirkewishli seplikler menen tirkewishsiz seplikler menen
tirkewishsiz seplikler arasindag'i, sonday-aq tirkewishli seplikler menen sinonimiyaliq qubilislard
izertlew u'lken qizig iwshiliq tuwdiradi, sebebi olar arqali ha'zirgi qaraqalpaq tilinin" stilistikaliq
(so'z tan'law, so'z qollaniw) mu mkin- shilikleri aniglanadi.

2.1. TIRKEWISHLI ATAW SEPLIKLI KONSTRUKTSIYALAR MENEN BASQA
SEPLIKLI KONSTRUKTSIYALARDIN" SINONIMIYASI

Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde tirkewishli ataw sepligindegi so’zlerdin® basqa seplik formalar
menen sinonim bolip keliwi birden ko'zge tu'serlik qubilislardan biri. Ataw sepligi qaraqalpaq
tilinde tirkewishler menen de, tirkewishlersiz de qollanila beredi. Onin® tiykarg'1 tirkewishleri
minalar: menen (benen, penen), haqqinda, jo ' ninde, tuwrali, jayinda, arqali, ushin, sayin, boyi,
boyinsha, kibi, yan'li, siyaqli, sebepli, ishinde, qa’lbinde, tu'rinde,retinde h t b. Ataw
sepligindegi so'zler us1 tirkewishlerdin® ayirimlart menen qollanilip kelgende basqa qiya
sepliklerdegi so’zler menen ma nilik jaqtan jaqin bolip keledi.

1. MENEN (BENEN, PENEN) TIRKEWISHININ" BASQA SEPLIKLER MENEN
SINONIMIYASI

Menen (benen, penen) tirkewishli ataw sepligindegi so'z to'mengi seplik formalar1 orninda
qollaniliw1 mu ' mkin:

a) Baris sepligindegi so’z benen sinonim bolip birgelikti bildiredi. misallar: Xan ken'esgo'yi
menen oylast1 (K.Sultanov).-Xan ken'esgo’yine oylasti. Diydilengen pay1 qolina tiyse tuwisqani
menen qasiq atpay irgege tig'1lip, tamag'in teris qarap ishedi (T.Qayipbergenov).-Diydilengen pay1
qolina tiyse tuwisqammna qasiq atpay irgege tig'ilip, tamag'in teris qarap ishedi.Qa’dirbergen
menen qosa u'sh-to'rt ath jiynaladi. -Qa’dirbergenge qosa u'sh-to'rt athi jiynaladi. Eshimbet
nesip etgen bir qiz benen qosilar (A.Bekimbetov).-Eshimbet nesip etken bir qizg"a qosilar.

b) Tabis sepligindegi so'z benen sinonim boladi: Mine us1 sebepli ol rayonnan bir adam barip
awil menen tanistirsin degen pikirge de kelisim bermedi (T.Qayipbergenov). - Mine usi sebepli ol
rayonnan bir adam barip awildl tanistirsin degen pikirge de kelisim bermedi.

v) Orn sepligindegi so'z benen ma'niles boladi: Bizin® kelin menen, a'skerlerdin® hayah
menen sizlerdin® ne haqiniz bar? (K.Sultanov).-Bizin® kelinde, a'skerlerdin® hayalinda
sizlerdin® ne haqin’1z bar? On1 Anargu’lge uzatip atirip, tap qatt1 sharshap qalg’anday keyip penen
bug'an hayran bolip qaradi (U.Pirjanov).-Onm1 Anargu’'lge uzatip atirip, tap qattt sharshap
qalg’anday keyipte bug'an hayran bolip qaradi. Azan menen nawqastin’ u'stine kirgen ha'r bir
adam aldi menen jatqan biytaptin® halin sorasadi (A. Bekimbetov).-Azanda nawgqastin’ u’stine
kirgen ha'r bir adam aldinda jatqan biytaptin® halin sorasadi. Anam tu'ni menen sergek jatti



(G.Tursinov).- Anam tu'nde sergek jatti. Bunday sinonimlerde ma'nilik, stil'lik o'zgeshelikler
boladi.

g) Shig'1s sepligindegi so'z benen sinonim boladi. Misallar: Olar awildan shigqansha jol menen
ju'rse de, Shortanbay tog'ayma kirgennen keyin joldan shig'ip ketti (T. Qayipbergenov).-Olar
awildan shiqgansha joldan ju'rse de, Shortanbay tog'aymna kirgennen keyin joldan shig'ip ketti.
Ha'tte diywallarina qumbat tas qalatip, onmn’ u'stine altin-gu'mis penen o'rmek salg'an
(K.Sultanov).-Ha'tte diywallarina qumbat tas qalatip, onin" u’stine altin-gu misten o'rmek salg an.
A’llekim pulemet penen atti (N.Da'wqaraev).-A'llekim pulementten atti. So'ytip Allanxor
so'zde ju'yrikligi menen bayigan eken («Qaraqalpaq fol'klor»). So'ytip Allanxor so‘zde
ju'yrikliginen bayig'an eken. Min' esitken menen bir ko'rgen abzal («Qaraqalpaq fol klori).-
Min" esitkennen bir ko'rgen abzal. Us1 keliwimde de Eshimbettin® zorlaw1 menen ju'da’ qisinip,
qiynalip keldim (A.Bekimbetov ).-Usi keliwimde de Eshimbettin® zorlawimman ju'da’ qisinip,
quynalip keldim. Bul misallardag’t menen tirkewishinin® ma'nileri ha'r quyli:Ol quradi (pulemet
penen, jol menen),salistirtwd1 (esitken menen),sebeplik (zorlawi menen),qatnaslardi an’latadi.

2. USHIN TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI

Ataw sepliginde ushin tirkewishi menen qollanilg'an so'z to'mendegi seplik formalari menen
sinonim boladz:

a) Baris sepligindegi so'z benen ma'niles bolip magsetti bildiredi.Misali: Qizil bet a’n’gimesin
shorta kesip aytiw ushin juwap soradi (T.Qayipbergenov).-Qizil bet a’'n’gimesin shorta kesip
aytiwg'a juwap soradi. Bul mekemede bolsa, direktor ushin arnawli mashina joq eken (A.Aliev).-
Bul mekemede bolsa, direktorg’a arnawli mashina joq eken. Degen menen... ha'zirgi so'zdi qipa
saglaw Jiymurat ushin ku'ta’ naqolay ko'rindi (T.Qayipbergenov ). -Degen menen... ha'zirgi
so'zdi qipa saqlaw Jiymuratqa ku'ta’ naqolay ko rindi.

b)Tabis sepligindegi so'z benen sinonim boladi. Misali: Begistin® u'lgisi boyinsha ath
no kerler ushin birim-birim ko’'zden o tkeriw baslandi. Begistin® u'lgisi boyinsha atli no kerlerdi
birim-birim ko'zden o'tkeriw baslandi.

3. BOYINSHA TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI.

a) Ataw sepliginin® boyinsha tirkewishi orinliq qatnasti bildirip kel-gende orin sepligi formasi
menen sinonim boladi: Jol boyinsha ol meni zerikpesin dedi me... (T.Qayipbergenov), -Jol da ol
meni zerikpesin dedi me...

b) Al ataw sepliginin® bul tirkewishi geyde shig'is sepligindegi so'zlerge sinonim bolip ta
keledi: Durisin aytaym, senin’ qaraqalpaq a'debiyati pa'ni boymmsha ha’zirgi bilimin® otlichno
bahalawg’a 1layiq emes (A.A’liev)- Durisin aytayin, senin’ qaraqalpaq a'debiyati pa'ninen ha’zirgi
bilimin" otlichno bahalawga 1layiq emes.

4. HAQQINDA, TUWRALI, JO'NINDE TIRKEWISHLERI MENEN SEPLIKLER
SINONIMIYASI.

Ataw sepliginde haqqinda, tuwrali, jo'ninde tirkewishleri menen qolla-nilg’an so'z
to'mendegi seplik formalart menen ma’niles boladi.

a) Feyiller menen basqarilip kelgende bunday so'zler tabis sepligindegi tuwra obekttin® ornina
gollaniladi. Misali: Mirjiqg Aymurat qizilbettin® aytqanlar:i haqqinda so’yledi (T.Qayipbergenov),-
Mirjiqg Aymurat qizilbettin® aytqanlarman so'yledi. Rizamurat us1t ma“sele jo'ninde ko'p oylad:
(A.A'liev),- Rizamurat us1 ma’seleni ko'p oyladi. Men de siz benen sol tuwrali ma’sla hetlesiw
boyinsha kelip otir edim.- Men de siz benen sol tuwrali ma“sla’hetlesiwge kelip otir edim.

Eger ataw sepligindegi bunday so'z awispali feyiller menen basqarilmay, basqa so'zlerge
baylanish tikkeley ob’ektti bildirse, on1 tabis sepligi menen almastiriwg'a bolmaydi. Misali: Jigit
bashg'1 haqqinda da jags1 mag liwmat berdi.(A.A’liev) degen ga'pte baslig'1t hagqinda formasi
tikkeley ob’ekt emes, al aniqlawish funktsiyasinda kelgen, al berdi feyilinin® ob’ekti mag'liwmat
so'zi, sonliqtan da bashg'1 haqqinda formasin baslig'in dep o zgertiwge bolmaydi.
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b) Geypara jag'dayda bul tirkewishler baris sepliginin® bola tirkewishine ma'nisi boyimsha
jaqinlasadi. Misali: Onin® menen ekewimizdi gu'zdegi qozg alan® haqqinda qazi iyshang'a
shaqirtqan (A.Beyimbetov).- Onin" menen ekewimizdi gu'zdegi qozg alan’g a bola qazi iyshang'a
shaqirtqan.

5. ARQALI TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI.

Ataw sepligindegi arqal tirkewishi shig'is sepligindegi so'z benen sinonim bolip belgili bir
shig'tw ornin, derekti bildirip keledi. Misali: Parsha menen tek telefon arqal xabarlasip turdim
(A.A'liev). -Parsha menen tek telefonnan xabarlasip turdim. Tan' ata u'sh ju'zlegen du tkish
arqal tu'tin ko'terildi (T.Qayipbergenov). -Tan" ata u’'sh ju'zlegen du'tkishten tu'tin ko terildi.
Qonaglardin” u'stine kim kelip, kim ketip atirg’aninin® ha’'mmesinin Biybi arqali bildi de otirdi
(T.Qayipbergenov).- Qonaqglardin® u'stine kim kelip, kim ketip atirg’aninin® ha’mmesin Biybiden
bildi de otirdi. Oyaqga qala arqahh bariw kerek eken (A.A’'liev). Oyaqqa qaladan bariw kerek
eken.

6. SAYIN TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI

Sayin tirkewishi menen ataw sepliginde qollanilg’an so’z orin sepligindegi so'z benen ma'niles
bolip waqitliq yamasa orinli ma'nide keledi. Misali: Ha'r adim sayin adam o’lip atirg’anda da urliq
etpegen (T.Qayipbergenov ).-Ha'r adimda adam o'lip atirg’anda da urliq etpegen. Espe qumnin’
etegine kurke qurip ku'nde erte turip kesh jatip awir miynet etti. Espe qumnin’ etegine kurke qurip
ku’'n sayin erte turip kesh jatip awir miynet etti. (A.Bekimbetov).

7. SEBEPLI TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI.

Sebepli, sebepten tirkewishleri sebeplik qatnasti bildiretug'in bolg anligtan ko'binese shig'is
sepliginde us1 ma'nide kelgen so'zge sinonim boladi. Misali: Ma'selen, sen jagsi oqig anin’
sebepli institutqa kirdin®, sonin’ o'zi baxit. - Ma'selen, sen jagsi oqig anin'nan institutqa kirdin’,
sonin’ o zi baxit. (T.Qayipbergenov).

8. BOYI TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI.

Ataw  sepligindegi  boyr tirkewishi menen qollanilg'an so'z  waqithq ha'm
orinlig ma'nide orin sepligindegi so'z benen sinonim boladi.Misali: Azada kiyiminde sonsha
go'zzal hayaldi o' mirim boy1 ko'rmegenmen (T.Qayipbergenov ).-Azada kiyiminde sonsha go'zzal
hayald1 o*mirimde ko'rmegenmen. Tu'ni boyr uyqum kelmeydi, tek qalg'iyman («.Seytnazarov).
Tu'nde uyqm kelmeydi, tek qalg'iyman. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde baris ha'm shig'is
sepliklerinin® tirkewishi formalarmin® basqa qiya sepliklerdin® tirkewishsiz formalarina sinonim
bolip keliw jag'daylar1 ju'da’ az ushirasadi.

Geypara izertlewshiler adam haqqinda, adam tuwrali, sabaqtan keyin-sabaqtan son’, u'yge
deyin-u'yge shekem, sabaqtan burin -sabaqtan aldin formalarin tirkewishli sepliklerdin’
sinonimiyasi dep garaydi. Haqiygatinda, olay emes, sebebi so'zler tek bir seplikte turip, olardin tek
g ana tirkewishleri basqa. Sonligtan da bunday formalardi tirkewishlerdin® sinonimiyas1 dep qaraw
kerek. Sinonim seplikler degende biz, ha'r qiyli sepliklerdegi so'zlerdin® grammatikaliq ma’nisi
jag'ian bir-birine jaqin bolip keliwin tu'sinemiz. -Qalay, Eshimbetjannin® jorasi qa'weterli emes
pe.kelinW-dep molla jol boyr Sapargu’'lden soradi (A.Bekimbetov). -Qalay, Eshimbetjannin® jorasi
ga'weterli emes pe, kelinW-dep molla jolda Sapargu’lden soradi.

9. MAQSETINDE TIRKEWISHI MENEN BASQA SEPLIKLER SINONIMIYASI.

Ataw sepliginin® magqsetinde tirkewishinin® ma'nisi baris sepligi formasi menen beriliwi
mu'mkin. Misali: Ashiq ga'plerim ushin o’pkeleme,endigiden bilay qizzimdi oqitiw magqsetinde



u'yge kelmey-aq g'oy (T.Qayipbergenov.).-Ashiq ga'plerim ushin o’kpeleme,endigiden bilay
qizimd1 oquitiwg"a u'yge kelmey-aq g'oy.

Qaraqalpaq tilinde baris ha'm shig'is seplikleri de tirkewishler menen qollaniladi. Bul
tirkewishler de seplik affiksleri arqali bildiriletug’'in ma'nilerdi aniqlap keledi, sonday-aq seplik
affikslerine gqarag'anda da o'zi dizbeklesip so'zdin" na’zik ma'nilik o'zgesheliklerin toliqtirtw ushin
x1zmet etedi ha'm bir qansha da’l etip ko rsetiw ushin qollaniladi. Salistirin™: u'yine Ketti- u'yine
garay ketti, jas waktinan biledi- jas waqtinan beri biledi (berli, bermag an) biledi. Bunday
formalard1 o’z-ara sinonim dep karawg'a bolmaydi, sebebi olar sepliktin® ha'r qiyli ko'rinisi.
Qaraqalpaq tilinde taman, jaqin tirkewishleri menen qollanilg’an waqitliq ma'nidegi baris sepligi
formasi geyde orin sepligi menen sinonim bolip keledi. Misali: Qizil qum arasinda a'pten 1ssiliq
tu'ske taman ko teriledi. («.Seytnazarov).- Qizil qum arasinda a’pten 1ssiliq tu’ste ko'teriledi. Sol
jatistan keshke taman g'ana o'zine keldi. (T.Qayipbergenov). Sol jatistan keshte g'ana o'zine
keldi. Ku'n batarg’a taman bir militsioner menen eki jigit keldi (Sh.Seytov).- Ku'n batarda bir
militsioner menen eki jigit keldi. Bul misallardag'1 baris sepligi wakittt shama menen ko'rsetse, orin
sepligi formasi on1 aniq bildiredi.

10.TIRKEWISHLI SEPLIKLERDIN" O'Z-ARA SINONIMIYASI.

Basqa tu'rkiy tillerindegi siyaqli, qaraqalpaq tilinde de tek u'sh seplik tirkewishler menen
gollaniladi: ataw, baris ha'm shig'is seplikleri.Ataw sepligi menen qollanilatug’in tikewishler
tiykarinan quralliq, magsetlik, sebeplik ha'm ugsasliq qatnaslardi bildiredi. Olardin® ayrimlari
betlew almasiglar1t menen qollanilg’anda ataw ha'm iyelik sepliklerin basqarip keledi: sen ushin-
senin’ ushin, ol ushin- onin" ushin. Al, menen tirkewishi iyelik sepliginde almasiglar menen
gollaniladi: menin® menen, senin’ menen, onin’ menen (a debiy tilde olar ataw sepligi formasinda
men, menen, sen menen, ol menen bolip o'nimli aytilmaydi). Baris sepliginin® tirkewishleri
ken'isliktegi bag'itliq waqitliq, sinliq h. t. b. gatnaslardi bildiredi: jaqin, juwiq, taman, deyin,
sheyin, shekem, bola, qaray, qarap, sa'ykes, qarsi, qaramastan h.t. b. Shigis sepligi
tirkewishleri ken'islik ha'm waqitliq, sonday-aq sebeplik qatnaslardi da bildiredi: beri, berli, beter,
baslap, burin, ilgeri, keyin, son’, go're, basqa, o'zge, bo ten, tis, aslam, artiq h.t.b.

Grammatikaliq ma’nilerinin’ usinday ha'r qiyli boliwina gqaramastan tirkewishli sepliktin® bir
formast ekinshi bir tirkewishli seplik formasi menen ayirim kontekstlerde ma'nilik jaqtan
jaqnlasadi, ha'tteki birin-biri almastirtw mu mkinshiligine de iye boladi. Ha'zirgi garaqalpaq
tilinde bunday qubilis onsha o nimli emes, tek:

Ataw sepligindegi so'z ayirim tirkewishler menen qollanilg’anda,on1 baris sepligindegi
tirkewishli so'z benen.

1. Ataw sepligindegi tirkewishli so'zdi shig'is sepligindegi tirkewish penen qollanilg’an so'z
benen.
almastirtw mu'mkin. Tirkewishli sepliklerdin® sinonim bolip keliwine barliq tirkewishler qatnasa
bermeydi. Sonligtan da biz ha'r sepliktin® formasi menen sinonim boliwina gatnasatug'in
tirkewishlerdi alip qaraymiz.

1. TIRKEWISHLI ATAW SEPLIGI MENEN TIRKEWISHLI BARIS SEPLIGI
SINONIMIYASI.

a) Ataw sepliginde tuwrali, jo'ninde tirkewishleri menen qollanilip sebeplik gatnasti
bildiretug'in so’'zdi geyde baris sepliginde bola tirkewishi menen almastiriwg'a boladi: jumis
tuwral keldim- jumisqa bola keldim. Keyingi forma ko'binese awiz eki so'ylew tili ushin ha'm
onsha o nimli qollanilmayd.

b) Ataw sepliginin’ ushin tirkewishi magsetlik qatnasti1 bildirip, baris sepliginin® bola tirkewishi
menen ma niles bolip keledi: Siz ushin-sizge bola, balam ushin-balama bola. Misali: Men ushin,
meni izlep qara tu'nde sonsha jerden kelgenin'iz, men ushin barliq oyin'izdi, aytqanin'iz, shin
ju'regin’izdi mag'an ashqanin'iz (A.Bekimbetov).-Mag'an bola, meni izlep qara tu'nde sonsha
jerden kelgenin'iz, mag'an bola barliq oyin'izdi, aytqanin'iz, shin ju'regin‘izdi mag an

10



ashqanin®1z. Eger men om1 nag'1z ar-namisli, hu'jdanh jigittey o'temesem, lebizim ushin qurban
bolip, shiyrin janimnan keshiwge irzaman (A.Bekimbetov). -Eger men oni nag'iz ar-namisli,
hu'jdanl jigittey o'temesem, lebizime bola qurban bolip, shiyrin janimnan keshiwge irzaman.

v) Ataw sepliginin® menen, benen, penen tirkewishi sebepti bildirip baris sepliginin’
muwapiq, sa'ykes tirkewishlerinin® ornina qollaniliw1 mu'mkin. Misali: Aq patshanin’, ha’mirine
muwapiq, ma'dika'rg'a alindin’, jaqinda ketesen’ (M.Da'ribaev). -Aq patshanin’, ha’miri menen
ma’dikarg'a alindin’, jaqinda ketesen'. Bul formalardin® ekewi de ten'dey qollaniladi, biraq birinshi
forma ko binese ra’smiy isler stili ushin ta'n.

g) Ataw sepliginin’ menen, benen, penen tirkewishi baris sepliginin® qarsi tirkewishi menen
sinonim bolip keledi. Misali:Biz ha'zirdin® o'zinde u'stem toparlarg'a qarsi gu'resip atirmiz
(A.Bekimbetov) degen ga'pti .Biz ha'zirdin® o'zinde u’stem toparlar menen gu'resip atirmiz dep
aytiwg'a boladu.

d) Ataw sepliginin® ushin tirkewishi baris sepliginin® baylamish tirkewishi menen ma’nilik
jaqgtan jaqin bolip keledi: Shaqirtqamim ushin so’kpe meni sen (I.Yusupov). Shaqirtqanima
baylamish so’kpe meni sen. Keyingi forma onsha o'nimli emes, tek awiz eki so'ylew tilinde
gollanilada.

e) Ataw sepliginin® boymsha tirkewishi baris sepliginin® muwapiq, sa’'ykes tirkewishleri
menen sinonim bolip keledi. Buyriq boymmsha- buyriqqa muwapiq (sa'ykes). Misali: Qosannin’
plam boymmsha kooperativtin® bes adamnan ibarat basqarmasi boladi.(A.A'liev).-Qosannin’
plamina muwapiq kooperativtin® bes adamnan ibarat basqarmasi boladi. Ernazar politseyskiydin®
siltewi boyimnsha irkiwxanada qazixanag'a qaray ju'rdi (A.Bekimbetov). Ernazar politseyskiydin®
siltewine sa'ykes (muwapiq) irkiwxanadan qazixanag'a qaray ju'rdi. Misallardag’t muwapiq,
sa'ykes tirkewishleri ko'binese ra'smiy isler stilinde qollaniladi.

J) Ataw sepliginin® boyinsha tirkewishi qanday da bir derekti an'latip kelgende baris sepliginin®
qarag'anda tirkewishi menen ma'niles bolip keledi:ko'rsetiwi boyinsha-ko rsetiwine
garag anda, Misali: Bala-shag asimin® aytiwina qarag anda, gara qurash, belinde qostar oq
qadag’an qayis belbew, qolinda sholaq milmiq, murt1 shanshilg'an, a’psheri suwiq baspashi bolipti
(K.Sultanov).-Bala -shag asinin® aytiw1 boyinsha, qara qurash, belinde qostar oq qadag'an qayis
belbew, qolinda sholaq miltiq, murt1 shanshilg’an, a'psheri suwiq baspashi bolipti. Al zavmag
bolsa, tu'r-tu'si boymmsha ju'da’ a'piwayi, ku'ta’ qorenish kiyinip ju'retug'in adam
(T.Qayipbergenov).-Al zavmag bolsa, tu'r-tu'sine qarag anda ju'da’ a'piwayi, ku'ta’ qorenish
kiyinip ju'retug’in adam.

z) Ataw sepliginin® sebepli tirkewishi ha'm baris sepliginin® bola tirkewishleri sinonim bolip
keliwi mu'mkin. Misali: Ol'ga sebepli Ospannin’ studentlik da'wiri ju'da’ qizigl o'tti (A.A'liev).-
Ol'gag’a bola Ospannin’ studentlik da'wiri ju'da" quzigh o'tti. Bul jag'dayd: eki tirkewishi te
sebeplik gatnast1 bildirip, ko binese awiz eki so"ylew tilinde ko 'birek qollaniladi.

2.TIRKEWISHLI ATAW SEPLIGI MENEN TIRKEWISHLI SHIG'IS SEPLIGI
SINONIMIYASI.

a) Ataw sepliginin® boy1 tirkewishi waqitliq qatnastt bildirip kelgende shig'is sepliginin’
«beri» (berli, bermag an) tirkewishlerine ma'nilik jagtan jaqin boladi: bir jil boyi-bir jildan beri
(berli, bermag an). Misali: Qaraqalpaqtin® gu'lla'n puxarasi xorezmli diyxanlar menen jillar,
a'sirler boy1 bekkem tatiw, o'mirlik dos. (A.Bekimbetov). -Qaragalpaqtin® gu'lla'n puxarasi
xorezimli diyxanlar menen jillar, a’sirlerden beri bekkem tatiw, o'mirlik dos. Ko'p jillardan berli
diyganman,-dep basman keshirgen pu’tkil ha'diyseni ayta basladi. (A.Bekimbetov). -Ko'p jillar
boy1 diyxanman, -dep basinan keshirgen pu'tkil ha'diyseni ayta basladi.

b) Ataw sepliginin® sebepli tirkewishi sebeplik gatnasti bildirip kelgende, shig'is sepliginin’
keyin, son’ tirkewishlerine sinonim boladi. Misali: 1. Bayag'ida aldag annan keyin
Qa'dirbaydin® u'yine qaray ayaq baspayman (A.Bekimbetov).-Bayag'ida aldag am sebepli
Qa’dirbaydin’ u'yine qaray ayaq baspayman.

2. Burqirag'an da'r'yalar sho'lge ayland,
Simirgen son" sen olardin’ ba'ha'rin.(N.To reshov).
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Burqirag'an da'r’yalar sho'lge aylandi,
Simirgenin’ sebepli sen olardin® ba'ha'rin.

3. Sen mug'allim bolg'an son’, a'lbette, aytqanman. (T.Qayipbergenov).-Sen mug'a’llim
bolg anmin® sebepli (ushin), a'lbette, aytganman. Aytip o'tkenimizdey, son’, keyin tirkewishleri
kelbetlik feyildin': g*an- gen formalari menen qollanilg'anda shig'is sepliginin® affiksi tu’sirilip te
gollanila beredi, biraq shig'is sepligi ma'nisi saqlanadi. Keltirilgen keyingi eki ga'p us1 aytqang'a
misal bola aladu.

3. TIRKEWISHLI BARIS SEPLIGI MENEN TIRKEWISHLI SHI»IS SEPLIGI
SINONIMIYASI.

a) Baris sepliginin® salistinw ma'nisindegi qarag anda tirkewishi shig'is sepliginin® sol
ma'nidegi go're tirkewishi menen sinonim bolip keledi. Misali: Ol kisi menen ju'rgen adamdi
mennen go're o'zin' jagsi bilesen’ g'oy. (O'.Ayjanov). Ol kisi menen ju'rgen adamdi mag an
garag anda o'zin' jaqsi bilesen’ g'oy. Xannin' gasindag'it basqa wa’zirlerge qarag anda
Jiyrenshenin® danalig’t basim boladi (Xaliq danalig’1).- Xannin® qasindag’i basqa wa’zirlerden
go're Jiyrenshenin' danalig'1t basim boladi. Nurlibek og'an qarag anda anag urlim dug'ijim edi
(T.Qayipbergenov).- Nurlibek onnan go're anag'urlim dug'ijim edi. Sonliqtan on1 basqalarg a
garag anda jagsi ko'redi (O".Xojaniyazov).- Sonligtan on1 basqalardan go're jags: ko'redi. Bul
misallardag’1 go're tirkewishli forma ko binese aw1z eki soylew tilinde qollaniladi.

b) Baris sepliginin® deyin, sheyin, shekem tirkewishleri waqitliq gatnast1 bildirip kelgende
shig'is sepliginin® wagqitlig ma'nidegi beri (berli, bermag'an), sonday-aq burin tirkewishleri
menen ma niles bolip keledi. Misali: Ernazar menen bir ha’ptege shekem soylespegeni esine tu'sip
qattr uyaldi. (A.Bekimbetov).- Ernazar menen bir ha'pteden beri so’ylespegeni esine tu'sip qatti
uyaladi. Sonnan beri u'nedemey ju'rgenin’ beW (T.Qayipbergenov),- Sog an deyin u nedemey
jurgenin’ beW Ol jag'inan g'am jeme, ag a, bizler bul awilg'a kelmesten burin da'lilimizdi tawip
qoydig. (A.Bekimbetov).- Ol jag'mman g'am jeme, ag'a, bizler bul awilg'a kelgenge deyin
da’lilimizdi tawip qoydiq.

Olardin® sinonim bolip keliwi ga'ptin® uliwma ma'nisine baylanisli boladi, ol basqa
jag'daylarda deyin, sheyin, shekem tirkewishleri waqittin® shegin, aqirg’1 tochkasin bildirip,al beri
(berli, bermag an) tirkewishleri wakittin® baslaniw punktin bildirip bir-birine antonim boliw1 da
mu'mkin sonnan beri- sog"an deyin, azannan beri-azang a deyin h.t.b.

Sinonimlik gatnas geyde tirkewishli tek eki seplik arasinda g'ana emes, al u'sh tirkewishli
seplikler arasinda boliwi mu'mkin: bir ha'pte boy1 (ataw), bir ha'ptege shekem (baris)- bir
ha'pteden berli (beli, bermag an) (shig'is). Salistirin™: Son" Agbiydaydin® o’tinishi boyinsha
qozilardin® birewin soyiw ushin dalag'a shigti. (T.Qayipbergenov).

Son" Agbiydaydin® o tinishi menen qozilardin® birewin soyiw ushin dalag’a shiqti.

Son" Agbiydaydin® o"tinishine bola qozilardin® birewin soyiw ushin dalag'a shiqti.

Son" Agbiydaydin® o tinishinen keyin qozilardin® birewin soyiw ushin dalag’a shiqt.

Solay etip, tirkewishler menen qollanilg’an ha'm tirkewishsiz sep-liklerdin® o'z-ara sinonim
bolip keliwi ha'zirgi qaraqalpaq tilinde o 'nimli qubilis. Sonin® menen birge tirkewishli sepliklerdin’
(ataw, baris, shig'is) tirkewishli formada o'z-ara sinonim bolip keliw jag'daylar1 da ha'zirgi tilde
ushirasadi.

TIRKEWISHSIZ SEPLIKLI KONSTRUKTSIYALARDI;SINONIMIYASI.

Tu'rkiy tillerdegi seplik formalarmin® evolyutsiyasi, ga'liplesiwi ha'm rawajlamw tariyxi o'z
ishine uzaq da'wirdi qamtiydi. Tariyxiy rawajlaniw barisinda sepliklerdin® formalarinda ha'm
ma'nilerinde ha'r quyli o'zgerisler bolg'an. Ayirim seplikler, misali: iyelik sepligi menen tabis
sepligi arasinda, baris sepligi menen shig'is sepligi arasinda ertede semantikaliq jaqinliq bolip, olar
bir-birinen ajiralmag’an. Sonligtan ha'zirgi wagqitta seplik jalg'awlarindag'1 bir-biri menen almasip
qollaniw ko'binese us1 sepliklerde ko birek bayqaladi. Ha'zirgi tu'rkiy tillerinin® seplik sistemasi
toliq qga'liplesip, olardag’1 seplikler ha'r quyli ishki, sirtqr faktorlarg'a baylanisli rawajlanbaqta.
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Qaraqalpaq a'debiy tilinin® ha'zirgi rawajlaniw barisinda og"an basqa tillerdin® (or1s, o'zbek ) h.t.b.
ta'siri na'tiyjesinde ko plegen kategoriyalardin’, sonin" ishinde sepliklerdin® de ha'r qiyli ma nileri
de gollanihiw o'risin ken'eytti. Ha'zirgi tilde seplikler belgili bir kontekstlerde bir-birin almastiriw
mu'mkinshiliklerine iye boldi. Bul qubilis, sepliklerdin® yamasa seplikler konstruktsiyalardin®
sinonimiyas1 dep ataladi. Qaraqalpaq tilinde seplikler o'zlerinin® formaliq ko'rsetkishleri (seplik
affiksleri ) ma'nileri ha’'m qollaniliw o'zgeshelikleri boymsha bir-birinen ajiralip turadi. Ha'r bir
sepliktin® ma'nisi ha'r qiyli. Ma'selen: iyelik, tabis, orin seplikleri ha'mme waqit tirkewishsiz
qollaniladi, al ataw, baris, shig'is seplikleri tirkewishler menen de tirkewishlersiz de keliwi
mu mkin.

Seplikler arasindag'1 sinonimiya tirkewishsiz seplik ha'm tirkewishsiz seplik, tirkewishli seplik
ha'm tirkewishsiz seplik arasinda boladi. Sinonimiya geyde tek eki seplik emes, al u'sh seplik
arasinda da boliw1 mu 'mkin. Misali:

Jalg'1z jigit jawg’a tiyse,

Jigitke ku'sh kuwat boladi (A.Dabilov)
Jalg'1z jigit jawg’a tiyse,

Jigit ushin ku’'sh kuwat boladi.
Jalg'1z jigit jawg’a tiyse,

Jigitte ku'sh kuwat boladi.

Tirkewishsiz gollanilg’an sepliklerdegi ma nilik jaqinhqt:

1) grammatikaliq seplikli konstruktsiyalardin® sinonimiyast:

2) ken'islik seplikli konstruktsiyalardin® sinonimiyasi:

3) grammatikaliq seplikli ha'm ken'islik seplikli konstruktsiyalardin® dep u'sh toparg'a bo'lip
karaymiz.

I. GRAMMATIKALIQ SEPLIKLI KONSTRUKTSIYALARDIN" SINONIMIYASI

Grammatikaliq seplikler ga'pte belgili bir sintaksislik funktsiyada kollaniladi. Ataw sepligidegi
so'z tiykarinan baslawish, iyelik sepligindegi so'z aniklawish, tabis sepligindegi so'z toliklawish
x1zmetlerin atkaradi.

Ataw sepligi. Tyurkologiyaliq a'debiyatlarda bul seplik bir neshe atamalarda ushirasadi:
N.A.Baskakov, A.N. Kononov, N.P.Direnkova oni «tiykarg'i seplik» (osnovnoy padej) dep,
N.K.Dmitriev «belgisiz seplik» (neopredelenniy padej). A,P.Potselueskiy «absolyut seplik»,
E.I.Ubryatova «Formaga iye emes seplik» (neoformlenniy padej), K.Ataev «affikssiz seplik»
(bezaffiksniy padej) h.t.b dep atag’an. Onin’ «belgisiz» dep ataliw sebebi-bul seplik formasindagi
so'z ataw sepligi ma'nisin de, iyelik sepligi ma'nisin de, tabis sepligi ma nisin de bildiriw mu ' mkin,
onin’ qayst ma'nide kollanilg'an1 tek kontekste aniqlanadi. Misali: Awil menin® jaslig'imdi yadqa
tu'siredi (ataw). Awil adamlar1 bunday jumisqa sheber boladi (iyelik). Ol kanday da bir awil
seplikte athiqtiq tek tiykarg'1 (do'rendi ha'm do'rendi emes) g ana ko'rsetiledi, yag niy bul seplik
nol’ formada turadi, onin® arnawl grammatikaliq ko'rsetkishi joq. Ol basqa sepliklerdin jasaliw1
ushin baza bolip esaplanadi, basqa sepliklerdin® ko'rsetkishleri ataw sepligi formasinan keyin
jalg anadi.

Ataw sepliginde tirkewishsiz qollanilg’an atliq ha'm basga da substantivlesken so’z shaqaplari
ko'binese baslawish xizmetin atqaradi yamasa qospa bayanlawish quraminda keledi. Misallar:
Miynetsiz o 'mir (baslawish)-qara ko mir (bayanl). Jig'1lg'an (baslawish) -gu'reske toymaydi.
Balasi erjetip adam boldi (qospa bayanlawish).

Tu'rkiy tillerindegi ataw sepligi, E.V. Sevortyan ko'rsetkendey, awiz eki so'ylew tilinde
qa'legen basqa sepliktin' ornma qollaniliwi mu'mkin®", al rawajlang'an a'debiy tillerde ol bars,
shig'is ha'm orin sepliklerinin® ornina qollanilmaydi, biraq ol iyelik ha'm tabis sepligi orinlarinda
jiyi ushirasadi.* "

Iyelik sepligi: Tu'rkiy tillerindegi iyelik sepligi grammatikaliq sepliklerdin® biri bolip, ha'r tilde
o'zinin" sa'ykes affikslerine iye. Qaraqalpaq a'debiy tilinde onin’ tiykarg'1 ko'rsetkishleri -nin’//-
nin’, -din’//-din’, -tin*//-tin" affiksleri. Iyelik sepligi qabil etken atliglar ha'm substantivlesken basqa
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so'zler, tiykarman, iyelikti, menshiklewdi ha'm ha'r qiyli da'rejedegi baylanis ha'm qatnaslardi
bildiredi. Iyelik sepligindegi so'z ga'pte basqa atliqtin® aniqlawishi bolip keledi ha’m onin® menen
eki ta'repleme baylanisadi: birinshi jag'man aniqlawish atliq iyelik sepliginde turip aniglaytug'in
so'z benen basqariw arqali baylanisadi:ekinshi jag'inan, aniqlanatug'in atlig onin® menen bette
kelisiw arqali baylamsadi'’: instituttin’ kitapxanasi . Bunday baylamistin® tu'ri tu'rkiy tilerdegi
izafet dep atalad1 ha'm ol ha'r quyli qatnaslard: bildiredi. Iyelik sepligindegi so'z tartimlang'an so'z
bolmasa, iyelik sepligi arqali onin” kerekligi sezilip turadi. Ayirim tyurkologlardin® pikiri boyinsha,
tu'rkiy ata tilde iyelik sepligi bolmag'an, onin’ ornina izafetlik konstruktsiya qollanilip, eki atliq
affikssiz gatar turip birinshi aniglawish, al ekinshi aniqlaniwishi tu'rinde baylanisqan. Iyelik sepligi
ha'zirgi yakut tilinde de joq. Iyelik sepliginin® affiksli tu'ri keyninen payda bolg'an ha'm ol -nin'//-
nin’ tu'rinde atliqlarg’a jalg'ang an.

Tu'rkiy tillerindegi iyelik sepligi affiksinin® ashiq jalg’aniwi ha'm jasirin keliwi haqqinda
ilimpazlar arasinda pikirler ha'r qiyli. Son'g'1 waqitta geypara ilimpazlar iyelik sepliginin® affikssiz
formasin (izafet I1) ataw sepligi formasi dep qaraydi, sebebi basqga sebeplerdin® ba'ri o'z affiksine
iye, al ataw sepliginde hesh qanday grammatikaliq ko rsetkishi joq.

Bul ilimpazlar so’zdin® formasin tiykarg'1 bo'legi etip alip, al onin® ma’nisin esapqa almaydi.
Ayirim ilimpazlar iyelik sepliginin® semantikasin, onin" belgili bir predmetke iyelik etiw ma’nisin
na'zerde tutip iyelik sepliginin tu'rkiy tillerinde affiksli ha'm affikssiz qollanilatug’in da’lilleydi.

Qaraqalpaq tilinin® morfologiyas1 boyinsha jazilg'an miynetlerdin® ha'mmesinde de iyelik
sepliginin” affiksli ha'm affikssiz keletug'in jag'day-lar1 arnawli so'z etilgen.

A.Qidirbaev onm’® affiksli gollamhwimin’® 12 jag'daym ha'm affikssiz 10 jag daymn®,
A’ Niyazov affiksli 5 jag'daym ha'm affikssiz 2 jag'dayin®', A.Bekbergenov affiksli 9 jag'daym
ha'm affikssiz u'sh jag'daym® ko'rsetgen. Bul miynetlerde iyelik sepliginin' affiksli qollaniliwi
iyeliktin®  amighg'ina, pu'tinnin® bo'legin  bildiriwine, substantivlesken so'zler menen
dizbeklesiwine ha'm t.b. baylanish qaralsa, onin’ affikssiz qollaniw1 predmettin’® anigsizlig'ina,
geografiyaliq atamalarda qollaniliwina baylanisli dep da’lillengen. Atligtin® affikssiz qollanilg'an
formasin akad. V.A.Gordlevskiy tu'rkiy tilindegi «belgisizlik» (aniq emes) sepligi dep atap, ol ataw
ha'm tabis sepliklerinin® ma’nilerin an’latip solardin® orninda qollaniliwi mu'mkin dep
ko'rsetedi.®? Ilimpaz bul jerde so'zdin' formasin da, onin’ grammatikaliq ma'nisin de esapqa
alg’an. Affikssiz qollang anliqtan iyelik ha'm tabis sepliklerinin® jasirin (affikssiz) formalarin
ha'zirgi waqitta ko'pshilik tyurkologlardin® ataw sepligi dep qarag'an pikirin biykarlawg'a
bolmaydi.

Bul ma’'seleni sheship aliwdin® bizin® jumisimiz ushin u'lken a'hmiyeti bar, sebebi Kitap
avtorl, kitap oqidi dizbeklerindegi birinshi sozdi (kitap) ataw sepligi dep garasaq, onda bul ataw
sepligindegi so'zlerdin® grammatikaliq ma'nilerinin® ko'p ma'nili boladi, yag'ny bir sepliktin’
(ataw sepliginin’ nol’ formasinin’) basqa da ma’nilerinde qollanilg'anm1 boladi. Bul jag'dayda olar
iyelik ha'm tabis sepliklerinin’ ashiq formalar1 menen (kitap avtor1 -kitaptin® avtori, kitap oqudi-
kitapti oqidi) ma'niles sinonim boladi. Eger olardi iyelik (kitap oqudi), tabis (kitap avtori)
sepliklerinin® formalar1 dep qarasaq, onda ko'rsetilgen formalar sol sepliklerdin® ha'r quylt
ko'rnisleri boladi. Bul jumisti burinnan kiyatirg an da’stu’r boyinsha ko rsetilgen formalard: iyelik
ha'm tabis sepliklerinin jasirin formalar1 dep esapladiq.

Grammatikaliq seplikler qaraqalpaq tilinde o'z ma'nilerinde qollaniliwi menen birge geyde
ayirim konstruktsiyalarda bir-birine ma'nilik jaqtan jaqin bolip keledi, ha'tte bir -birin almastiriwi
mu'mkin. Bir seplik affiksinin® ekinshi seplik affiksi menen almastiriiwi degende biz bir
funktsiyada ha'r quyli eki formanin® parallel’ paydalaniwin tu'sinemiz:*" eldin® basshisi (iyelik
sepligi)- elge basshi (baris sepligi).

Bul fomalar birin- biri almastira aladi:eldin® basshisin bildiredi, biraq olar arasinda strukturaliq
ma'nili ha'm stilistikaliq o'zgeshelikler boladi. Iyelik sepligindegi so'z izafetlik so'z dizbegin
du'zip, aniqlawish waziypasinda kelgen, al baris sepligindegi so'z feyil menen basqarilip,
pisiqlawish x1zmetin atqaradi. Grammatikaliq sepliklerdin® bir-birin almastiriw
mu'mkinshilikleri birdey emes, sebebi olar o'zlerinin® grammatikaliq ma’nilerinin’ aniq ha'm
turaqli boliw1 menen ajiralip turadi. Sonliqtan da, olardin® o'z-ara sinonim bolip keliwi ha'zirgi
qaraqalpaq tilinde onsha o'nimli emes. Biz olard1 bo'lek-bo'lek alip qaraymiz.
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A) IYELIK SEPLIGI MENEN ATAW SEPLIGI SINONIMIYASI

Iyelik sepligindegi atliq menshiklew, ta'nlik, iyelew ma'nisin bil-diredi:qon sinin” jayi,

oqiwshimin® Kkitabi, jaziwshinin® romam h.tb. Iyelik sepligindegi so’'z subektlik ma'nide
gollanilg’anda ol ataw sepligi menen almastiriliwi mu'mkin. Bunday jag'dayda iyelik sepliginen
keyin tartimlang’an so'z ko'binese feyil formalarinan (atawish feyil, kelbetlik feyil formalarinan)
boladi: oqiwshilardin®™ keliwi (ku'tiledi)-oqaiwshilar keliwi (ku'tiledi). Misallar: Kewlimnin®
bilip sezgenin jazdim (Berdaq) -Kewlim bilip sezgenin jazdim. Onin" u'stine elp etken samaldin®
bolmag am janin'd1 jeydi (E.Atajanov).-Onin’ u’'stine elp etken samal bolmag ani janin'd1 jeydi.
Bul jag'daydi jogaridag't basshilardin® ne ushin esapqa almag'anin aytip qiynalg'an boldi.
(A.A’liev).- Bul jag'daydi joqaridag'1 basshilar ne ushin esapqa almag anin aytip qiynalg an boldu.
Bunday konstruktsiyalardin® tartimlamiwshi sin’ar1 feyilden basqga so’zlerden boliw1 da mu 'mkin.
Misali:Men ja'n- jag'ima qarap jaqin jerde tamisimmin® joq ekenligine ko'zim jetken son':-Ket,
jolama magan,-dedim buyirip (B.Aymuha'mmedova).-Men ja'n-jag'ima qarap jaqin jerde tanisim
joq ekenligine ko'zim tu'sken son':-Ket, jolama mag'an,- dedim buyirip. Ishki jag'dayimmn
ganday bolatug’'inin o'zim de toliq bilmeymen. (I.Qurbanbaev). -Ishki jag'dayim qganday
bolatug’inlig'in o’zim de toliq bilmeymen.
Geyde iyelik sepliginen keyin tartimlanip kelgen kelbetlik feyildi sha'rt meyil formasi menen
almastirg'anda, iyelik sepliginin® ornina ataw sepliginin® qollaniliw1 mu'mkin.Misali: Qizil ju'zli
jigittin® quzarg am -o’lgeni(naqil) -Qizil ju'zli jigit qizarsa -o’lgeni. Bunday almastiriw iyelik
sepligindegi so'z sub’ekt ma'nisin bildirip keliwide mu'mkin. Birinshi ga'pte iyelik sepligi formasi
tartimlang an so'z benen birge baslawish bolip tur, al ekinshi ga'pte olar ekewi eki ag'za (baslawish
ha'm bayanlawish) bolip tur.

2. Jiynaqglaw sanliglar ha'rekettin® sub’ekti bolip kelgende iyelik sepligin ataw sepligi menen
almastirtw mu'mkin. Misali: Apam ekewimizdin® ketiwimiz kerek (B.Aymuhammedova). Apam
ekewimiz ketiwimiz kerek. Bul misallardag’1 ga'pler strukturaliq ha’m mazmunliq jaqtan ha'r quyl.

3. «O'z» almasig'1 tartimlanip sub’ektti ayriqsha atap ko'rsetkende, sub’ektti bildiriwshi so'z

ataw sepliginde de, iyelik sepliginde de turiwi mu mkin, sonligtan olar sinonim emes, al parallel’
formalar bolip esaplanadi. Misallar: Menin® o'zim ashiq bolsam. (Berdaq). -Men o'zim bilgir
emespen. (Berdaq).Embergenovtin® o'zi bir rayonlarda da bolip qaytti. (T.Qayipbergenov). -
Embergenov o°zi bir rayonlarda da bolip qaytti. Ne ushin adamlardin® o'zleri kele bermeydi.
(I.Qurbanbaev).-Ne ushin adamlar o"zleri kele bermeydi.
Geyde tartimlanip iyelik sepliginde qollanilg’an «o'z» almasig'inin’ ornina onin’ ataw sepliginde
tartimlanbag’an formasin gollamw mu ' mkin. O’zin nin’ jag daylarmn’
qalay?...(B.Aymuhammedova).-O'z jag daylarin® qalay? To'legen g'arri 0’z turqmnan da u'lken
saattin® tilinin® barip kelip turg’anin tan'lanip qaradi (S.Anarbaev). To'legen g'arr1 o'zinin’
turqinan da u'lken saattin” tilinin" barip -kelip turg’anina tan'lanip qaradu.

Usinday konstruktsiyalardag't ataw ha'm iyelik sepliklerin almastinw geyde ma'nilik ha'm
stil'lik o’zgesheliklerge alip keledi: Shamuratovtin® ko'shesi (jasaytug'in ko'shesi).-Shamuratov
ko'shesi (sonin’ atina qoyilg'an ko'she). Balamin® kiyimi (balag'a tiyisli)- bala kiyimi (balalar
ushin arnalg’an kiyim) h.t.b.

Iyelik sepligi affikslerinin® ga'pte o'z-ara baylanisqan ha'r bir so'zde qaytalanip ha'm
dizbeklesip keliwi stilistikaliq jaqtan qolaysizliq tuwg 1zadi. Sonligtan da olardin® ayirimlarin, eger
uliwma ma’nige o'zgeris N
kirgizbese, affikssiz, yag'niy ataw sepligi formasinda qollaniw mu'mkin.®® Misali: Matekenin®
raykomnin® sekretarimin’ aqil- parasatina su'ysinip kiyatirg'an Sabirov endi sezdi. (K.Sultanov).
Bul ga'ptegi:Ma’tekenin® raykom sekretarmmin’ aqil-parasatina su'ysinip kiyatirg'anin Sabirov
endi sezdi dep aytsaq, stilistikaliq jaqtan durisiraq boladi. Uliwma aytqanda, ataw sepligi menen
iyelik sepligi formalar1 tek ayirim jag'daylarda g'ana bir-birin almastira aladi, basqa waqitlarda bul
eki formanin’ arasinda ma'nilik ha'm stilistikaliq o'zgeshelikler boladi.Sonligtan da iyelik ha'm
ataw seplikleri barliq waqitta bir-birin almastira bermeydi. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde iyelik
affiksleri menen qollanilg’anda on1 ataw sepligi menen almastiriwg'a bolmaydi:

1) Menshikli athglarg’a jalg'anip solarg'a tiyislilikti atap ko'rsetse: Qaraqalpaqstannin’
rayonlari, I.Yusupovtin® poemalari, oqiwshinin® da’pteri ha'm t.b.
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2) Iyelik sepligindegi so'zden keyingi tartimlang'an so'z pu'tininin® bo’-legin bildirip
kelgende: u'ydin" esigi, terektin’ japirag'i, da’r yanin" salasi.

3) Waqithq garim-qatnast1 bildirgende: jazdin® samali, ba’ha’rdin’ ku'ni, qistin® suwig'1
ha'm t.b.

4) Predmettin® sinin, sanaliq belgisin bildirgende: oqiwshilardin® aldin-g'1s1, qoydin® semizi,
attin” ju'yrigi ha'm t.b. Bunday so’z dizbeklerindegi tartimlanip kelgen kelbetlikler substantivlesip
gollanilada.

5) Mug"darliq qatnas bildirilgende: min'lardin” biri, egizdin® sin"ar1, u'shtin® biri ha'm.t.b.

6) Predmettin® o'zine ta'n sanasin bildirip kelgende: iyttin® u'riwi, bu'lbildin® sayraw,
siyirdin® mo’'n’irewi, artistkanin® oynawi ha'm t.b. Misali: Miltigtin® atihwina - kiyiktin®
qasmmiw1 dus kelipti (naqil).

7) Iyelik sepligindegi so'zdin" aniglawshi bolg'anda: u'lken qalamin® ko' sheleri, bizin" klassta
oqiytug'in balanmn® u'yi. Misali: Quzil ju'zli jigittin® qizarg anin-o’lgenin (naqil). Bedew attin
jorg alag am ayip, tazi iyttin’ u rgeni ayip (naqil).

8) Iyelik sepligindegi so'z benen tartimlang'an so'zdin® arasinda basqa so'zler kelgende:
avtubustin® son'g'1 ba'ndirgisi, Berdaqtin® oyin-da’lkek qosiqlar,, shayirdin® birinshi
shig’ armasi.

9) Substantivlesken so'zler: Jagsinin® jat1 bolmas.O zi joqtin® ko'z1 joq. Jiltirag'anin™ ba'ri altin
emes, Awildag' min® awzi sasiq. Jagsinin® qayir1 tiyer ha'r jerde, jamannin® kesiri tiyer tar jerde.
Birewdin" boyi1 qisqa, birewdin® oy1 qisqa. («Qaragalpaq naqil-magallar1»).

B) ATAW SEPLIGI MENEN TABIS SEPLIGI SINONIMIYASI

Tabis sepligi eski Orxon estiliklerindegi formasinda, al ha'zirgi tu'rkiy tillerinde -ni//-ni, -di//-
di, -t1i//-ti formalarinda ushirasadi. Tabis sepligi affikslerinin’ kelip shig’'1tw1 haqqinda tyurkologlar
arasinda ha'r qiyl pikirler bar. Ayirim izertlewshiler on1 shig'is1 jag'inan iyelik sepligi affiksi
menen bir bolg'an, yag'niy erte waqitlarda bir seplik bolip,ol iyelik ha'm tabis sepligi x1zmetlerin
atqarg'an deydi.*

Al basqa ilimpazlar bul pikirdi quwatlamaydi, sebebi bul eki sepliktin® ma'nileri ha'm
sintaksislik  xizmetleri sa'ykes kelmeydi. V.A.Bogoroditskiy tabis sepligi affikisinin’
etimologiyasin,tartim affiksleri menen baylanistiradi.”” Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde tabis sepligi jay
sepleniwde -di//-di, -t1//-ti, -n1//-ni affikslerine,al tartimli sepleniwdin™ III betinde -n ko rsetkishine
iye: qoli-n, ko'zi-n, betin-n, basi-n Misali: Olardi nege ten'ewdi bilmeymen. (X.Da wletnazarov).
Jalg'1z nashar basimdi, at bayraqqga tigeyin («Alpamis»). Palxan o'zinin' kewli jagqan Shariypa
hawanin® su’tin berdi. («Alpamisy).

Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde tabis sepliginin® affiksleri geyde so'zge ashiq jalg'ansa (kitapti
oqidr), geyde tu'sirilip te aytila beredi (kitap oqidi). Buni ko'pshilik tyurkologlar aniqliq ha'm
anigsizliq kategoriyast menen,yag niy tabis sepligindegi so'zdin" tin'lawshig'a aniq, belgili yamasa
aniq emes,belgisiz boliw1 menen baylanistiradi. Ma'selen, keltirilgen misallardag’1 kitap oqudi
degende kitap aniq emes, belgisiz, al kitapti oqudi desek, kitaptin® tin'lawshig’a belgili, aniq
ekenligi an’latiladi. Tabis sepligi qaraqalpaq ha'm basqa da tu'rkiy tillerinde tuwra ob’ektti bildirip
tuwra toliqlawish x1zmetin atqaradi ha'm birdeyine awispali feyiller menen basqarilip qollaniladi,
sonligtan da onin® sub ktti bildiretug'in ataw ha'zirgi qaraqalpaq tilinde o'nimli qubilis emes.
Sog'an qaramastan tu'rkiy tillerindegi ataw ha'm tabis sepliklerinin® sinonim bolip keliwi
ko'plegen izertlewshilerdi qizigtirg’an. Ma'selen, O.N.Betlingk yakut tilindegi ataw (belgisiz)
seplik ha'm tabis seplikleri arasindag't sinonimiyani aytiw menen birge tabis sepligindegi so'z
predmettin® aniqlig'i, al ataw sepligindegi so'z onin’ aniq emesligin bildiredi dep ekewinin’
arasindag’t ayirmashiliqti da ko'rsetken. Bul sepliklerdin® sinonim bolip qollaniliwina «Altay
grammatikasi» avtorlar1 da kewil bo‘lgen.gh Ataw ha'm tabis sepliklerinin® sinonimiyasi bunnan
keyingi izertlewshilerdin® de diqqat orayinda boldi. M.Iminov o'zbek tilindegi ataw ha'm tabis
sepliklerinin' almasiwin ko 'mekshi de-feyilinin' xizmetleri menen baylanistirad1.£°

Bul awispali feyilde ataw seplik formasin basqaradi ha'm ataw sepligindegi so'z basqanin’
so'zindegi baslawish xizmetin atqaradi: Seni keledi dep oylamag'an edik.-Sen keledi dep
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oylamag'an edik. Bul kabinetti, mina sen otirg’an stold1 en" baxith orin dep bilemen. (A.A’liev).-
Bul kabinet, mina sen otirg’an stol en’ baxith orin dep bilemen. Biyshara meni oqisin dep a'deyi
a'keledi eken. (T.Qayipbergenov).- Biyshara men oqisin dep a'deyi a'keledi eken. Bunday
stukturadag’1t ga'plerde betlew almasiglar1 tabis ha'm ataw sepliklerinde kelgende, olar arasinda
aytarliqtay ma'nilik o'zgeshelik bolmayli. Salistirin’: Men (sen, ol) keledi dep oylamag'an edi -
Meni (seni, on1) keledi dep oylamag'an edi. Al almasiqlardin® orninda atliglar qollanilg’anda ataw
sepligi formasmin’ qollanilg’an1 durisiriq boladi;_Qonaglar keledi dep oylamag'an edi. Bul
bag'inin'q1 qospa ga'p. Al gonaqglard: keledi dep oylamag'an edi desek ga'ptegi tabis sepligi
ko binese awiz eki so’ylew tili ushin ta'n ha'm a’debiy tilde o'nimli gqollanilmaydi.Bul ga'pte tabis
sepligindegi so'z boliw1 ushin, ol ko'bnese awispali feyiller menen basqariliw1 kerek, al misaldag
keledi feyili awispasiz feyil. Bunnan basqa jag'daylarda bul sepliklerdin® sinonim bolip keliw
jag'daylar1 ha'zirgi tilde ushiraspaydi.
Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde tabis sepligindegi so'z to'mendegi jag daylarda tek affiksli
gollaniladi,yag'n1y bunday jag'daylarda on1 ataw sepligi menen almastirtwg'a bolmaydi:
1) Menshikli atliqlar affiksli qollaniladu:

Berse mag'an Dag 1standi

Tu'sirse de zimistandi,

Jags1 dese Hindistandi

Jog'im izlep keter edim.(Berdaq).

Maqtumqulini oqig’anda

Aytar edim ha'r zamanda:
«Kemis bar ma,begler, anda?»
So’zin tawap qilar edim. (Berdaq)

2) Tartimlang'an so'z tuwra toliglawish bolip kelgende tabis sepligi affiksli qollaniladi:
Ba'rsheni yaratqan qa’'dir qudayimA’
Bersen® bul benden’e hagliq jolin Ber. (Berdaq).

3) Tabis sepliginde so'zdin" aniglawshilar1 bolg'anda,ol affiksli qollaniladi: Aytar so’zin di
aldin ayt. Jemes awiz jer awizdi baylaydi. («Qaraqalpaq naqil-maqallar1»).

4) Tabis sepligindegi so'z benen bayanlawish arasinda basqa so'z kelgende tabis sepliginin’
affiksi tu'sirilmeydi: Kitaplarin'izdi bu'ginnen qalmay kitapxanag'a tapsirin‘iz.

5) Substantivlesken so’zler menen tabis sepligi affiksli qollaniladi; Bermegendi berip uyalt.
Min"d1 tanig'ansha birdin" atin bil. Jagsin1 ko' rmek ushin. Ko pti jamanlag’an ko miwsiz
qaladi. («Qaraqalpaq naqil-maqallar1»).

6) Tabis sepligindegi so'zge logikaliq pa’'t tu'skende ol affiksli qollaniladi: Ol barliq balalardi
emes, al tek Erbayd ertip ketti.

7) Tartimlang'an so'zler tabis sepliginde affiksli qollaniladi.Sen o'zin'nin" siqilin’d1 aynag'a
qarap bir ko rgenbisiz? (K.Ma 'mbetov).

Sen ju'ripsen’ sayran etip toy toylap,
Paydasiz qizlarg'a baxtin"di baylap,
Men ju'rmen bir shiyrin jamimdi qiynap,
Bolmay ma bul sag'an namis, ar, balam. (A.Dabilov).

V) IYELIK SEPLIGI MENEN TABIS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Iyelik sepligi ha'm tabis sepliklerinin® o'z-ara almasip qollaniliw1 qaraqalpaq tilinde siyrek
ushirasadi. Bul sepliklerdegi sinonimiya olardi basqarip keletug'in feyil formalarina baylanish
boladi, sebebi iyelik ha'm tabis seplikleri o'zlerinin® ma'nisi ha’'m xizmeti jag'inan pu'tkilley ha'r
quyli: iyelik sepligi bir predmettin® ekinshi predmetti iyelewin bildirse (qalanin® ko'shesi), tabis
sepligi is-ha'rekettin’ tikkeley ob'ektin bildiredi (ko sheni tazalaw).

Iyelik sepligindegi atliq ob’ektti bildirip kelgende, ol tabis sepligindegi so’z benen almastiriliwi
mu'mkin. Bul jag'dayda iyelik sepligin basqaratug'in belgisiz da'rejedegi feyil tabis sepligindegi
atlig penen dizbekleskende awispali feyil boladi. Yubileydin® o’tkeriliwi boyimsha ila‘jlar-
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yubileydi o'tkeriw boyinsha ila‘jlar,tirnalar ba'ha’rdin’® xabarshilary,- tirnalar ba ha’rdi
xabarlawshilar, toyd1 o'tkeriw haqqinda ma’sla‘ha’t-toydin’_o tkeriliw haqqinda ma’sla’ha’t
ha'm t.b. Misali: Quyash jarig' i bulttin® bu'rkep turg'aninday, geyde aqil nurin na'psi bu'rkeydi.
Degen ga'ptegi tabis sepligindegi jarig'in so'zin iyelik sepliginde qoyip. Quyash jarig imn’
bulttin® bu'rkep turg'aninday, geyde aqil nurin na'psi bu'rkeydi dep aytiwg'a boladi. A'debiy tilde
bulardin® eki formasi da paydalaniladi. Iyelik ha'm tabis sepliklerinin® sinonim bolip keliwi belgili
kontekslerde ha'm ayirim situatsiyalarg'a baylanisli boladi. Misali:

Qay ma’kandi ko'rsen’, ba'ri abadan

Ha'r ku'ndi ulig’lap atar nurh tan". (J.Aymurzaev).

Bul ga'ptegi tabis sepligindegi «ma’kandi» so’zin iyelik sepligi formasinda gay ma’kannin’
ko'rsen’ ba'ri abadan dep aytiwg'a boladi, biraq olar ekewinin® arasinda ma'nilik ha'm stilistikaliq
o zgeshelikler boladi. Keyingi forma (iyelik sepligi) ko binese awiz eki so'ylew tilinde aytiladi.
Ko pshilik jag'dayda bul seplikler bir-birine sinonim bola almaydi. Misali: Bashqt1 kabinetinde
ko rdim degen ga'pte kabinette direktord1 ko rgenligi haqqinda aytilg'an. Al eger us1 ga ptegi tabis
sepligindegi so'zdi iyelik sepligi menen almastirip. Bashqtin® kabinetinde ko'rdim desek, onda
basligtin® kabinetinde basliqti emes, al basqa birewdi ko'rgenligin bildiredi. Sonligtan da bunday
ga’'plerde iyelik ha'm tabis seplikleri bir-birin almastira almaydi.

Geyde grammatikaliq sepliklerdin® u'shewi de ayirim kontekstlerde bir-birin almastirip
gollaniliw mu'mkinshiligine iye boladi. Misali:

1) Bul mallardi kimnin® qolinda boliwina qaramastan o'z o'risine qosiwg'a tapsirma berildi
(K.Jumaniyazov) -tabis sepligi.

2) Bul mallar kimnin" qolinda boliwina qaramastan, o'z o'risine qosiwg a tapsirma berildi-ataw
sepligi.

3)Bul mallardin® kimnin" qolinda boliwina qaramastan o'z o'risine qosiwg a tapsirma berildi -
iyelik sepligi.

Bul misallardag’t mallar so'zinin" seplik formalar1 o’zgergeni menen olar arasinda ma nilik
jaqtan ayirmashiliq joq. Biraq ha'r qanday so’z-forma tek ma'nilik jaqtan g'ana emes, stilistikaliq
jaqgtan da a'debiy tildin® normalaria juwap bererliktey bolip quriliw1 ha’'m qollaniliw1 kerek. Usi
ko'z qarastan, bizin'she, jaziwshi ta'repinen bul ga'ptegi qollanilg’an tabis sepligi varianti
stilistikaliq talapga juwap bermeydi. Olardin® ishindegi ataw seplikli formasi- bag'inin'qili qospa
ga'p, ondag't «mallar» qarsilas bag'inin’'qili qospa ga'ptin’ baslawishi boladi, sonliqtan da on1 ataw
sepligi formasinda qollanip, tu'sinikli boliw1 ushin bas ga'pke «olardi» almasig'in qossa duris
boladi: Bul mallar kimnin® qolinda boliwina qaramastan, (elardi) o'z o'risine qosiwg'a tapsirma
berildi.

Sinonim seplik formalar1 usilaymsha ga'pti toliqtirip tu'sinikli etip, stilistikaliq jaqtan
jetilistiriliwge mu mkinshilik beredi. A'debiy tilde bunday sinonim formalardin® tek grammatikaliq
ha'm stilistikaliq jaqtan duris qurilg’an variantlar1 g'ana tan'lap alintwi kerek. Grammatikaliq
sepliklerdi belgili bir konstruktsiyalarda  bir-biri menen almastirg’anda, olardin® ma'nilik,
stilistikaliq o'zgesheliklerin esapqga aliw kerek. Uliwma aytqanda, qaraqalpaq tilindegi
grammatikaliq sepliklerdin® ma'nileri ha'm sintaksislik xizmetleri turaqli boladi, sonligtan olar
sinonim konstruktsiyalarda az ushirasadu.

1.2. KEN'ISLIK SEPLIKLI KONSTRUKTSIYALARDIN" SINONIMIYASI.

Ken'islik seplikleri bolip esaplanatug'in baris, shig'is, orin seplikleri ken'islik ma’'nisin
bildiriwi menen birge, geyde ob ektlik qatnaslardi da an’latadi. Ha'zirgi qaragalpaq tilinde ayirim
kontekstlerde olardan baris-orin, orin-shig'is, baris-shig'is seplikleri sinonim bolip qollaniladi. Bul
sepliktin® o'z-ara sinonimlik gatnasqa tu'siw, yag'niy ayirim jag daylarda bir-birin almastiriw
mu mkinshilikleri birdey emes.

A) BARIS SEPLIGI MENEN ORIN SEPLIGI SINONIMIYASI.

Baris sepligi tu'rkiy tillerinde, tiykarinan, -g'a//-ge, -qa//-ke (fonitikaliq variantlar menen), al
oguz tillerinde (azerbayjan, tu'rkmen, tu'rik) -a,-e,-a" affikslerine iye. Ko pshilik tyurkologlar, oni
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eski tu'rkiy tilindegi baris sepliginin® -g'aru//-ga'ru’ affiksinin® birinshi elementi dep, al -ru//-ru’
elementin tirkewish dep qaraydi. Eski tu'rkiy tilinde baris sepliginin® bir neshe affiksi bolg an:-a, -
a’, -q//-k, -qa//-ka’, -ra//-ra’, -ri//-ri, -ar1//-a’ri, -qar1//-ga’ri, -cha//-cha’, n.

Baris sepligi affiksleri qaraqalpaq tilinde:-qa/-ke, -g'a/-ge, -a/-e, -na/-ne qazaq tilinde:-qa/-ke, -
g'a/-ge, -a/-e, -na/-ne,o0 zbek tilinde:-ga, -ke, -qa formalarina iye; qaraqalpaq, qazaq tillerinde jay
sepleniwde baris sepligpnin’ -qa/-ke, -g'a/-ge affiksleri jalg anadi, tartimli sepleniwde -a/-e, -na/-ne
affiksleri jalg anadi. Baris sepligindegi atawishlar ha'r qiyl1 ma'nilik gatnaslardi bildiredi:

a) obektlik qatnas: Ballardin® arasinan elge basshi tan'lan’;

b) ob’ektlik ha'm pisiglawishliq gatnas: Zan g a jetik adam. (M.Da'ribaev).Ajiniyaz bolsa
onin’ parsi tiline qumar. (K.Sultanov).

v) waqitliq ha’'m o’Ishemlik belgi: Jalqawg"a jaz1 da bir, qis1 da bir (K.Sultanov).

Orm sepligi de, tiykarian ken'islik sepligi bolip, ken'islik qatnaslarin bildiredi, sonin® menen
birge ol da waqitliq ha'm grammatikaliq ko'rsetiw ushin qollaniladi. Orin sepliginin® affiksleri
tu'rkiy tillerinde -da/-de, -ta/-te (fonetikaliq variantlart menen) tu'rinde ushirasadi. Bul affikstin®
kelip shig'iwin K.Karimov orin ma'nisindegi «ja» (paris tilinde) so'zi menen,® al S. Bayliev -»yer»
-(orin) s0'zi menen baylanistiriladi.*  Avtordin® pikiri boyinsha, yer-der-de bolip o'zgergen. Biraq
bul so'zdin® ha'zirgi orin sepligi affikslerinin® formasma deyin o'zgerip keliwi ele ko'p
da’lilewlerdi talap etedi.

Bul eki seplikte baris ha'm orin seplikleri ayirim jag'daylarda birin-biri almastirip qollaniwi
sepligi predmettin® yamasa ha'rekettin® turg'an ornin an'latadi.Baris sepligindegi so'z ma'nisi
boyinsha oring'a tiyisli bolmag'anda, onin’ ornina orin sepligin qollaniw mu'mkin. Bul eki seplik
formalarinin® funtsional® almasiwi ko'binese awiz eki so'ylew stilinde, ko'rkem shig'armalarda
personajlardin’ tilinde ko'birek ushirasadi. Misali: Brigadir bala-shag'alari menen qara u'ydin’
qasindag’1 qamis plitadan islengen qosta jati. (Q.Jumaniyazov). Misaldag'1 orin sepligindegi qosta
so'zin baris sepligi formasinda qosqa dep o'zgertkende de ga'ptin® mazmuni o'zgermeydi ha'm
buzilmaydi: Brigadir bala-shagalar1 menen qara u'ydin" qasindag'i qamis plitadan islengen qosqa
jatti.

To'mendegi misallarda da baris sepligindegi so"zlerdi orin sepligi menen almastirip qollaniwg'a
boladi: Tan" aldinda Tashkentke (Tashkentte) tu'sip, aeroporttan awqatlandim da Nariman
ag'anin’ esigin an'lidim.(G.Tursinova). So'ytip kimler qaysi awilg'a (awilda) tilenshilik etiw
kerekligin oylasadi. (T. Qayipbergenov). Amanliq penen Alliyar saban (to'sekte) qatar jatir.
(T.Qayipbergenov). Qaraqalpaq tilinde ha'mel, lawazimdi bildiriwshi atliglar baris ha'm orin
sepliklerindegi so'zlerdi ten'dey basqara aladi. Bul jag'dayda baris sepligi ha'm orin sepligi
formalar1 bir-biri menen sinonim boladi: zavodqa direktor - zavodta direktor, ma’kemege bashq
-ma'kemede bashq. Misali: O’'tken jili ko'pshiliktin® tilegi menen xeojalligqa basliq bolip
saylandim. («Erkin Qaraqalpaqstan») O'tken jili ko pshiliktin® tilegi menen xojaliqta bashq bolip
saylandim. Misallarda baris sepligi tiyislik, menshiklik ma'nisin (on1 izafet penen xojaliqtin’
baslig'1 dep aytiw da mu'mkin),al orin sepligi o'zine ta'n orin ma nisin bildiredi.

Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde orin sepligi formasindag't qayda, minda ra'wishleri de baris sepligi
ma'nisinde qollaniladi: qayda ketti- qayaqqa ketti. Misali: Intsiativamiz qolda. Hesh qayda
(hesh jaqqa) ketpeymiz. (I.Qurbanbaev). Onda adamlardi a’kel minda (mina jerge), sa'lemlesip
jag'daydr aytayiq. Qaraqalpaq tilinde geypara jag'daylarda baris sepligi orinlig ma'nide
gollanilg’anda, on1 orin sepligi formast menen almastirtw mu'mkin: kreslog'a otirdi- kresloda
otirdr.** Misali: Jelkege, belge shirmalip qalg'an bilekler jazdirimaydi (K.Ma'mbetov).- Jelkede,
belde shirmalip galg'an bilekler jazdirilmaydi. Biraq bul formalar gansha jaqin bolg'an1 menen
olar arasinda ma'nilik ha'm stilistikaliq ayrimashiliglar sezilip turadi: Jelkege, belge formalar1
ha'rekettin® bag'itin, al jelkede, belde formasi ha'reketsizlikti, tek orindi bildiredi. Orin sepligi
statikaliq, al baris sepligi dinamikaliq ha'reketti bildiredi. Usig'an qaramastan awiz eki so'ylew
tilinde, ko'rkem a'debiyat stilinde baris ha'm orin seplikleri formalarinin® bir-birin almastirip
qollaniliw1 jiye ushirasadi. Misali: Keshe g'ana bir to"sekte (to"sekke) otirip, bir tabaqtan as ishken
adamlardin® bu'gin dize bu'kpes jaw bolatug mnina kimnin® ko'zi jetkenW (T.Qayipbergenov). Jasi
qaytqan adamg'a piyada tuwe mashinada (mashinag’a) otirg’anda da an’sat emes. (U.Pirjanov).
Bunday almasiwlar eki sepliktin® ma'nileri ju'da’ jaqin bolg'anda ko'riniwi mu'mkin. Al olar
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o zlerinin® ma’nilerinde qollanilg'anda birin biri almastira almaydi, eger almastirip qollanilsa, onda
stilistikaliq qa’tege jol qoyiladi. Misali: A'tirapta qaran'g'iliq enip, qala shamshiraglart jandu.
(G.Tursunova) degen ga'pte orin sepligidegi a'tirapta so'zinin" baris sepligindegi a’tirapqa so'zi
menen almastirg an1 duris boladi, sebebi bul jerde ha'rekettin® bag'it1 (qayaqqa) an'latilg an.

O’zbek tilinin® Samarkand- Buxara govorlarinda da ta'jik tilinin" ta'siri menen baris sepligi orin
sepliginin' orninda qollaniladi:*® biz ya'tekka turamiz (biz jatagxanada turamiz). Al V.V. Reshetov
eski o'zbek tilinde baris ha'm orin sepliklerinin® x1zmetlerin atqaratug'in ayirigsha seplik bolg an
dep esaplaydi.* Olay bolatug'in bolsa, tu'rkiy tillerdegi (a'sirese eski 0'zbek tilindegi) baris ha'm
orin sepliklerinin® almasip qollaniw1 erteden beri kiyatirg'an qubilis dep qarawg'a boladi. Baris
ha'm orin sepliklerin bir-birin almastirtwi ust sepliklerdegi atliglardi basgarip qollanilatug'in
feyillerge de baylanishi boladi. Tikkeley bag'itti bildiretug'in feyiller menen ma'selen,(ketiw,
bariw, ushiw, garaw) ha'm t.b. dizbeklesken baris sepligindegi so zler orin sepligi formast menen
almastirilmaydi. Tek semantikasi belgili bir oring’a baylanish feyiller menen basqarilg’anda g ana
baris sepligindegi so'z orindi1 bildirip, orin sepligi menen almastiriliwi mu 'mkin. Bul waqitta olar
arasinda aytarliqtay ma’'nilik o'zgeshelik bolmaydi. Misallar: Besinshi klassqa sabaq beremen-
Besinshi klassta sabaq beremen. Keshke kelin'- Keshte kelin'. Misallar: Awilg'a da usta kerek
g'oy. (L.Qurbanbaev). -Awilda da usta kerek g'oy. Men de, kishkene bolsam da, awilimda
brigadaga zveno, tabel shik boldim.- Men de kishkene bolsam da, awilimda brigada da zveno,
tabel shik boldim. ... birewler tandirg’a nan jawip atir - ... birewler tandirda nan jawip atir. Men
atam aytgan topiraqqa qansha ko 'milip oynasam ... -Men atam aytqan topiraqta qansha ko 'milip
oynasam... Neshe jillar medresege jiynalg'an altin, bayliq belgisiz, adam bilmeytug'in jerge
ko'mildi.- Neshe jillar medresede jiynalg'an altin, bayliq belgisiz, adam bilmeytug'in jerge
ko 'mildi. Bizler Jan'ada'r yadan bul jerge kelgeli ko'ship, bizin® awilg’a bir da’stu’r payda boldi.-
Bizler Jan'ada'r'yadan bul jerge ko ship kelgeli, awilda bir da’stu’r payda boldi. (A’.Paxratdinov).
Menin® ilimiy jumislardi basqariwg'a onshelli ta‘jriybem joq. (A.A'liev). -Menin' ilimiy
jumislard1 basqariwda onshelli ta’jriybem joq. Kreslog'a shalqayip taslap so’zin dawam ettirdi
(A.A’liev). -Kresloda shalqayip taslap so’zin dawam ettirdi.

B) SHIG'IS SEPLIGI MENEN ORIN SEPLIGI SINONIMIYASI.

Shig'is sepligi formalar1 Orxon-Enisey jazba esteliklerinde ushiraspaydi, onin® xizmetinde orin
sepligi gollanilg’an. Usig'an baylanisli ko pshilik izertlewshiler tu'rkiy tillerindegi shig'is sepligi
basqa sepliklerden keyin payda bolg'an degen juwmagq shig'aradi. Al E.V.Sevortyan bul pikirge
gosilmaydi. Onin’ shamalawinsha, shig'is sepligi Orxon-Enisey estelikleri jazilg'an da'wirde basqa,
0'z jaziwma iye emes tillerde kollanilg’an boliwi mu'mkin®>. Al B.A.Serebrennikov Orxon
jaziwlarman minaday musallar keltiredi. Tabg'ich qaganta, kozde pishin®® .

Izertlewshiler shig'is sepligi affiksinin etimologiyasin «bo'lek» degen ma'nige iye «tanju» so'zi
menen baylamstirip, ondagl «ju» elementi keyninen tu'sip kalg'an dep esaplaydi.®>’ Shig'is sepligi
ha'rekettin® shig'tw punktin yamasa ha'rekettin® kimnnen, neden shigqanin, deregin-dan//-den,-
nan//-nen,-tan//ten affiksleri arqali bildiriledi. Bul jag'iman ol baris sepligine qarama-qarst ma'ni
an’latadi. qaladan-qalag’a, to’beden-to'bege, u'yden-u'yge h.t.b.

Shig'1is sepligi eski tu'rkiy tillerinin® jazba esteliklerinde affiks penen de, affikssiz de
qollanilg’an. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde de-g'an//gen kelbetlik feyilleri shig'is sepliginin® «son’»
tirkewishi menen qollanilg’anda, olardag't shig'is sepliginin® affiksi tu'sirilip aytila beredi:
kelgen(nen) son’, aytqan son'. Misali: Burqig'an da'r'yalar sho'lge aylandi. Simirgen son’ sen
olardin® ba'ha'rin. (N.To'reshova). Shig'is sepligi ha'rekettin® shig'iw punktin an'latiw menen bir
qatarda baska da ma’nilerdi bildiredi:

a) is-ha'rekettin’ gaysi predmetten yamasa adamnan shigqanin ko'rsetedi. Batirdan xat-
doslarg’a quwat.

b) predmettin’ neden islengenin bildiredi, bilg’aridan ma’si(tigiw), ag ashtan qasiq sog 1w.

v) Is-ha'rekettin’ isleniw sebebin bildiredi, aybatinan seskendi, qoriqqaninan jiladi.

g) salistinnw da'reje quraminda salistirilatug’in zatt1 bildiredi. Qonaq qoydan juwas.

d) bo’leklengen pu'tindi bildiredi, fronttag'1 ushirasiwlardin® bul min*nan biri.

J) ha'rekettin® baslaniw waqtin bildiredi: Jastan sada o’sken bala.
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Orin sepligi ha'rekettin® ornin bildiredi: Da’r’ yada muz qatiw edi. (M.Da'ribaev).

Orin sepliginin® affiksi waqitliq ma'nidegi so'zlerdegi jalg'anip kelgende, belgili bir waqit
aralig'in an’latadi: Diyxandiki jilda a'rman, baligshiniki ku'nde a’rman. h.t.b.

- Shig'1s ha'm orin seplikleri tiykarinan, ken'islik sepikleri bolg anliqtan geypara tekstlerde olar
bir-birin almastirip qollaniladi. Misali:

Ha'kisinshe qiyinlaw ekeni olardin® ju'z-ko'zlerinen ko'rinip turatug'in edi. (S.Anarbaev).
Ha'kisinshe qiyinlaw ekeni olardin® ju'z-kozlerinde ko rinip turatug'in edi.

Gu'lleniw tilemeymen ba'ha'r paslina

Sildirap suw agsin japtan ha'r ku'ni.(T.Ma'tmuratov)
Gu'lleniw tilemeymen ba'ha’r paslina

Sildirap suw agsin japta ha'r ku'ni.

To ben"izde baxit quyashi parlap,

Qulpirg'an gu'llerin su'ydirip o'tsin. (T.Ma tmuratov).
To ben'izden baxit quyashi parlap,

Qulpirg an gu’llerin su"ydirip o'tsin

Taxiyatash agshami usap bayramg'a,

Ba'lent vishkalarda juldizlar janar. (T.Ma'tmuratov).

Taxiyatash agshami usap bayramg'a,

Balent vishkalardan juldizlar janar.

Shig'is sepligi, orin sepligi menen sinonim bolip kelgende orindi ha'rekettin® shig'iw punkti
sipatinda ko'rsetdi: aynadan ko'riniw, da’rwazadan shig'tw h.t.b. Orin sepligi shig'is sepliginin
orninda qollanilg’anda, orind1 belgili bir big'itqa baylanish, kontekstlestirip sipatlaydi. A.A’liev).
Men basshi xizmetten birinshi ret tap usi kabinetten ko'terilgen. Misali: Men basshi xizmetke
birinshi ret tap usi kabinette ko terilgen edim.

Attin’ izinde buwdaqlang'an aq shan’g 1t qalip baratir. (I.Qurbanbaev)

Attin" izinnen buwdaglang’an aq shan'g'1t qalip baratir.

Ko'shede esitken so zlerin aytip shawlaydi. (A.A’liev)

Ko'sheden esitken so'zlerin aytip shawlaydi. Kim onin® ganday na’zik jin'ishke jollarinan
jan'ilispay ju'rip o'tse g'ana o'z magsetine, bag'itqa jol tabadi. (K.Allambergenov). -Kim onmn’
ganday na'zik jin'ishke jollarinda jan'ilispay ju'rip o’tse g'ana o'z maqsetine, baxitqa jol tabadi.
Qorg'ang a bir shaqirim jerden elinin’ murat shayiq basshilig'indag’1 biylerin Maman qushaq aship
ku'tip aldi. (T.Kayipbegenov). Qorg ang’a bir shaqirim jerde elinin® murat shayiq basshilig'indag
biylerin Maman qushaq aship ku'tip aldi.

Qala ha'm jer-suw atamalarina gollanilg’anda orin sepliginin® affiksleri ha'rekettin® bag itin
bildiretug'in bolg'an: Xisarda kelganda (Xisarg'a kelgende). Shig'tis ha'm orin seplikleri
formalarinda ha’zirgi qaraqalpaq tilinde ko'binese ra'wishke o'tken ko'mekshi atawishlar ken
gollaniladi. Olar us1 sepliklerdin® formalarinda ra'wishke o'tken, yag'niy adverbiallasqan, sonliqtan
o' zlerinin® seplik formalart menen ma'nilerin saqlaydi ha'm bir-birin almastirtwi mu mkin.
Misallar: Aldimizda bultqa ulasqan beles-beles tawlar ko'rinedi. (A.Bekimbetov). - Aldimizdan
bultqa ulasgan beles-beles tawlar ko'rinedi. Aq bultlar to'mende baratir 1g'1p. (M.Berdiev).-Aq
bultlar to’mennen baratir 1g"1p. Atizdin®™ arqa shetinde ag'ip o'tetug'in japtin® kenarinda qatara
o'sken tallardin® sayasinda bir aq saqalli g'arr1 otir edi. (A".Qarlibaev).- Atizdin® arqa shetinen
ag'ip o'tetug'in japtin’ kenarinda qatara o’'sken tallardin® sayasinda bir aq saqalli g arr1 otir edi.
Bunday sinonimlerde orin sepligi formasi orindi toliq ko'rsetedi (arga shetinde), al shig'is sepligi
sol orindi1 gqanday da bir u'lken ormnin’ bo'legi sipatinda (arqa shetinen) bildiredi. Ha'zirgi
qaraqgalpagq tilinde bul formalar o' nimli qollaniladi ha'm bir-birin almastirip kelgende stil'lik jaqtan
da onsha pariglanbaydi.

V) BARIS SEPLIGI MENEN SHIF'IS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Bul seplikler bir-birine qarama-qarst ma'nilerdi bildiredi. Baris sep-ligi grammatikaliq
ma nilerdi de, ken'islik ma’nilerin de an'latip qollanila beredi. Bul waqitta onin® ma’nisi so'zdin’
semantikasina ha'm so'zdi basqaratug’'in feyilge baylanisli boladi. Misali: Ol menin’
ha'reketlerime qisinadi eken. (T.Qayipbergenov). Misaldag't ha'reketlerime so'zi ne sebep
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qistnadi  eken sorawina juwap berip sebeplik qatnasti bildiredi. Bul ga'pti ol menin
ha'reketlerimnen qisinadi eken dep shig'is sepliginde aytiwg'a da boladi, onda ma'nilik
0'zgeshelik bolmayd: ha'm shig'is sepliginde ma'ni aniq ko'rinedi.”® Bul eki seplik geypara
jag'daylarda birin biri almastira aladi. Misali: Biraq sonda da o’mirge tu'n'ilmedim, sennen
gu'derimdi  u'zbedim. (A.Bekimbetov).- Biraq sonda da o'mirden tu'n‘ilmedim, sennen

\\\\\

\\\\\

Sen o'zin'nin® siqilin'di aynadan qarap bir ko'rgenbisen'? Bul xabarg'a quwanbadi.
(K.Ma'mbetov).- Bul xabardan quwanbadi. Ekinshi dushpanlardan tartinip, ko pshilikten iybe
qilip. (A.Dabilov)- Ekinshi dushpanlardan tartinip, ko pshilikke iybe qilip.

Baris ha'm shig'is seplikleri ha'mme waqitta bir-birin almastira bermeydi. Bul birinshiden, us1
sepliklerdegi so'zdin® semantikasina, ekinshiden, onin’ dizbeklesiw mu'mkinshiligine baylanislt
bolip keledi. Ma'selen, keyingi ga'ptegi «dushpanlardan» so’zin «dushpanlarg’a» so’zi menen
almastinw mu'mkin emes, sebebi ga'ptegi «tartimiw» feyili onin® tek shig'is sepliginde turiwin
talap etedi. Bul eki sepliktin® sinonim bolip keliwi so'zlerdin® semantikasina ha'm kontekstke
baylanisli bolip keledi. Misali: Ekewi quwanip aldinan shiqti. - Ekewi quwanip aldina shiqti.
Qaydag’1t gamshisinan qan tamg'an zalim-lardan, ant urg'an qumarpazlardan, insan qa'dirin
bilmeytug'in buziqlardan, zorhq- zombihgshilardan bul quday hesh na'rseni ayamaydi.
(S.Anarbaev)- Qaydag'1 gamshisinan gan tamg'an zalimlarg'a, ant urg'an qumarpazlarg’a, insan
qa'dirin bilmeytug'in buzigqlarg’a, zorhq- zombihigshilarg a bul quday hesh na'rseni ayamaydi.

Awiz eki so'ylew tilinde bazarda sawdalasip nirq, bahani bildiretug'in so’zler baris sepliginde
de, shig'is sepliginde de qollanila beredi. Nesheden beresen'? Eki ju'zden.- Neshege beresen’?
Eki ju'zge. Geyde pu'tin menen bo'lek arasindag’i qatnas bildirilgende de baris ha'm shig'is
seplikleri biri - biri menen sinonim boladi. Misali:

Kelsin meyli erte qonaq, kesh qonag.
Qaraqalpaqtan gapa bolmas hesh qonaq. (I.Yusupov).

Misaldag™t shig'is sepliginde turg'an «Qaraqalpaqtan» so'zin baris sepligi formast menen
«Qaraqalpaqqa» dep qollang'anda uliwma ma’ni o'zgermeydi.

Solay etip, ha'zirgi qaraqalpaq tilinde ken'islik sepliklerindegi so’z-lerdin" bir-birin almastirip
sinonim bolip keliwi grammatikaliq seplik-lerdegi so'zlerdin® sinonimiyasina qarag anda birqansha
o nimlirek.

3. GRAMMATIKALIQ SEPLIKLI HA'M KE;ISLIK SEPLIKLI
KONSTRUKTSIYALARDI; SINONIMIYASI.

Seplikler sha'rtli tu'rde grammatikaliq ha'm ken'islik seplikleri bolip bo'linedi. Haqiyqatinda,
ken'islik seplikleri de o'zlerinin® tiykarg't ma'nileri menen birge ha'r qiyli grammatikaliq
ma nilerdi de bildiredi. Bul hagqinda N.K.Dmitriev bilay dep jazadi: ken'islik ha'm grammatikaliq
seplikler arasinda toliq uliwmaliq belgiler joq, sonmn’ ushin da sepliklerdin® ekige bo'liniwi
sha'rtli dep qaraliw1 tiyis. Ken'islik seplikler olardin® anag urlim jiyi qollaniliwina qaray ken'islik
seplikler dep ataliw1 mu'mkin. Sonin® menen birge misali: baris sepligi ken'islik ma'nini atqarip
qoymaydi (qay jaqqa? qayaqqa) sorawlarina juwap bergen jag'dayda ol qiya toliglawish ma’'nisin
an'latiw1 da mu'mkin. Bul jag'dayda (kimge? Nege?) sorawlar1 qoyiladi. Mine, usig an usap orin
ha'm shig'is seplikleri de tek ken'islik ma'nini an'latip qoymastan qiya toliglawishti an'latad.”’
Demek, ken'islik seplikleri o'zinin® tiykarg't ma'nileri menen birge geyde grammatikaliq
sepliklerge jaqinlasadi, grammatikaliq xi1zmet atqaradi. Bunday jag'dayda olar birin biri almastirip
ta gollanila beredi. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde grammatikaliq iyelik ha'm tabis seplikleri ken'islik
sepliklerinin® (bar1s, shig'is, orin) ba'ri menen sinonim bolip keledi.

A) IYELIK SEPLIGI MENEN BARIS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Iyelik ha'm baris sepliklerindegi so'zler tek ma'nilik jaqtan jaqin bolip, qanday da bir na'rsege
iyelikti yamasa qanday da bir ha'reketke gatnasti bildiredi, biraq olardin™ bildiretug'in gatnaslar
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ha'r quyli boladi: so'zdin" sheberi - so'zge sheber, balalardin® treneri- balalarga trener, eldin’
basshisi- elge basshi, ko shenin® biyi- ko shege biy. Misallar: Joli bolar jigittin® jen'gesi shig'ar
aldinan. (naqil).- Joli bolar jigitke jen'gesi shig'ar aldinan. Monsha suw1 ta’nge dawa, jaqsi so'z
jang'a dawa. (naqil).- Monsha suw1 ta’nnin’ dawasi, jagsi so'z janmin® dawasi. Sen ha’mmege
tan'siq jil qusi edin’. (I.Yusupov). Sen ha’mmenin” tan'siq jil qusi edin’. Su wretshige qiyal etiw
ushin, jagst oylar tabiw ushin do'retiwshilik erk beriledi g'oy, aqiri. (I.Qurbanbaev).
Su’wretshinin® quyal etiwi ushin, jagsi oylar tabiw ushin do'retiwshilik erk beriledi g'oy, aqir1.
Buxarani ko'riw Ernazarg'a burinnan a'rman edi. (T.Qayipbergenov).- Buxarani ko'riw
Ernazardin’ burinnan a'rman edi.

Iyelik ha'm baris seplikli konstruktsiyalar qanday bir ha'reketke uqip-liliqti, beyimlilikti bildirip
kelgende bir-birin almastiriwi mu'mkin. Bul jag'dayda ha'reketti bildiriwshi atawish feyil yamasa
kelbetlik feyil eki sepliktin® birewine turadi da, onnan keyin oni bahalawshi so'z qollaniladi:
jllag annin’ g'amxorl,- jilag ang a g amxor, aytisiwdin' sheberi- aytisiwg'a sheber. Misallar:

Jagsi- janin"a joldas,
Jaman- malin"a joldas. (naqul).
Jagsi - jamin'min" joldasi,
Jaman - malin'nin" joldasi.
Jalgawliq jang'a qas (naqil).-Jalgawliq jannin™ gasi.
Jalg'1z jigit jawg’a tiyse,
Jigitke ku'sh-quwat boladi. (A.Dabilov)
Jalg'1z jigit jawg’a tiyse,
Jigittin® ku'sh-quwati bolada.

Iyelik ha'm baris sepligindegi so'zlerdin® ma'niles bolip keliwi dizbek-lesiwshi so'zlerdin®
semantikasina da baylanisli boladi. Olar ha’'mme waqitta bir- birin almastira bermeydi. Ma'selen:
Tilge hu'rmet-elge hu'rmet degende baris sepliginin® ornina iyelik sepligin qoyiwg'a bolmaydi,
sebebi dizbektin® ma'nisi buziladi. Bul jag'dayda baris sepligindegi so'z arnalg’anliqti (tilge
hu'rmet - elge hu'rmet), al onin® ornina iyelik sepligi qollanilg'anda, basqasha ma'ni- iyelikti,
tartimdi (tildin® hu'rmeti, eldin’ hu'rmeti) bildiredi. Birinshi so'z dizbegi basqariw usili menen
jasalg’an bolsa ekinshisi so'z dizbeginin® sin’arlarn izafetlik baylanista tur. Ha'zirgi garaqalpaq
tilinde iyelik ha'm baris sepliklerinin® bir-birin almastirip, sinonim bolip keliwi o'nimli qubilis
emes.

B) IYELIK SEPLIGI MENEN SHIG'IS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Shig'is sepligi qaraqalpaq tilinde ko'p ma'nili sepliktin® biri. Ol ko'bi-nese pu'tinnin” bo'legi
ma nisinde qollanilg’anda iyelik sepliginin® ma'nisine jaqinlasadi. Sonliqtan da shig'is sepliginin’
iyelik sepligi orninda qol-laniliw1 ha'zirgi qaraqalpaq tilinde o'nimli qubilis. Misali: A’kesi ju'da’
bir inabath is pitkergendey mardiyip, biraq betinin® qam qaship hapliqqan tu'rde otawg'a kelip
jambaslap otir edi. (T. Qayipbergenov). - A'kesi ju'da’ bir inabath is pitirgendey mardiyip, biraq
betinen qanmi qaship hapligqan tu'rde otawg'a kelip jambaslap otir edi. Ax, men bul sirimdi tap usi
wagqta kimge aytip, qaysi jaginimnin® aqil-ken’esin sorayman. (T.Qayipbergenov). -Ax, men bul
sirimdi tap ust waqta kimge aytip, qaysi jaqinimnan aqil-ken"esin sorayman.

Tu'rkiy tillerinde iyelik sepligindegi so’z benen III bette tartimlanip kelgen so'zlerdin® baylanisi
izafetlik baylanis dep ataladi. Izafetlik qatnastag’t so'z dizbeklerinin® basli belgilerinin® biri olar
bo'lektin’ pu'tinge tiyisligin bildirdi.** Us: ma'niste kedgende iyelik sepligindegi so'zden keyin
tartimlanatug’'in so'zler substantivlesken kelbetlik, ra’wish ha'm sanliqlardan bolg'anda iyelik
sepligin shig'is sepligi menen almastirrtw mu'mkin boladi: jumisshilardin® aldindag ilar-
jumusshilardan aldin’ g 1lari, balalardin™ kishkentayi-balalardan Kkishkentayi, olardin™ birewi-
olardan birewi ha'm t.b. Misallar: Musilman xahqlarimin® ko'bisi usi jan'a jildin® kirisi
bayramlang'an. (A’.Paxratdinov).-Musilman xahqlarmman ko'bisi usi jan'a jildin® kirisin
bayramlag'an. Biraq olardin® hesh birewi ele toliq pitken joq. (I. Qurbanbaev). Biraq olardan
hesh birewi ele toliq pitken joq. Senyabr'din’ on ku'nligindegi tu'ski payitlardin® biri edi.
(I.Qurbanbaev).-Sentyabr'din® on ku'nligindegi tu'ski payitlardan biri edi. Jaginda mag an
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usinday xatlardin® birin oqiwg’a tuwra keldi. (I.Qurbanbaev).- Jaqinda mag an usinday xatlardan
birin oqiwg'a tuwra keldi.

M.Imanov ha'zirgi o'zbek tilinde bunday sinonimiyada tek iyelik sepligin shig'is sepligi menen
almastinw mu'mkin, kersinshe, yag'nity shig'is sepligin iyelik sepligi menen almastiriwg'a
bolmaydi dep esaplaydi.®’ Al qaragalpaq tilinde olardin’ bir-birin almastirtwin usilayinsha
sheklewge bolmaydi. Biraq bul eki seplik ha'mme waqitta bir-birin erkin almastira bermeydi.
Shig'is sepligindegi so'z g alabaliq atliqlardan yamasa siltew almasiqlarinan bolip, ko plik sanda
qollanilg’anda omi iyelik sepligi formasi menen almastiriwg'a boladi:**

Qonagqlardan birewi -qonaqlardin’ birewi, ag ayinlerden jas u'lkeni - ag ayinlerdin® jas
u’'lkeni, bulardin® jartis1 qaldi - bulardan jartis1 qaldi, usidan u'shewi - usinin® u'shewi ha'm
t.b.

Qaraqalpaq tilindegi bo'lshek sanliglarinin® bo'limi a'dette shig'is sepliginde turadi: to'rtten
u'sh, jetiden eki, ekiden bir. Matematikaliq a'debiyatlarda olar tek us1 formada qollaniladi. Al
uliwma xaliqliq tilde olardag™1 shig'is sepligi ornina geyde iyelik sepligi formasi da aytila beredi:
u'shten biri- u'shtin’ biri, to'rtten u'sh - to'rttin" u'shi h t. b. Misali: To rtten birine diyqan
turar, ten’ bo’'l, -dedi Aydos baba. (Berdaq). Iyelik ha'm shig'is sepliklerinin® bir-birin almastirtw1
ga'ptin’ ma'nisine ha'm qurlisina da baylanish boladi. Eki seplik bir-birin almastirg'an waqitta da
olar arasinda ma'nilik ha'm stilistikaliq o'zgeshelikler boladi: iyelik sepligi bo'linbeytug'in
pu'tinge tiyislilikti, iyelilikti bildiredi: ag ayinlerdin® jas u’'lkeni, al shig'is sepligi formasi sol
pu'tinnen bo'linip shig'twdi, sonin’ bir bo'legin bildiredi: ag ayinlerden jas u'lkeni. Sonday-aq
iyelik sepligi menen kelgen so'z dizbegi izafetlik baylanista, al shig'is sepligi menen kelgen so'z
dizbegi basqariw arqgali baylanisadi. Misali: Sol waqitta gaptalimda otirg anlardin® birewi bir
kisini qasina shaqirdi. (A.Axmetov ).- Sol waqitta gaptalimda otirg anlardan birewi bir kisini
gasina shaqirdi.

Shig'is sepligi ko'binese partitivlik ma'nisindegi iyelik sepligi menen sinonim bola aladi.
Bunday jag'dayda olar bir-birin almastira aladi: studentlerden birewi - studentlerdin’ birewi.
Bunday so'z dizbeginde iyelik sepligindegi aniqlaniwshi so'z III bet tartim affiksine iye boladu.
Misali: Jigirma u'sh katorjnikten oni opat boldi. (A.Bekimbetov). Asti sizilg'an so'zdi iyelik
sepligi formas1 menen o' zgertiw mu 'mkin: Jigirma u’'sh katorjniktin® on1 opat boldi. Misallardan
ko rinip turg aninday, atliq shig'is sepliginde turg'an so'z dizbeklerinde aniglaniwshi sanliq yamasa
substantivlesken kelbetlik penen dizbeklesedi. Usinday so'z dizbeklerinde iyelik ha'm shig'is
seplikleri ko pshilik wagqitta sinonim bolip, birinin" onina ekinshisi qollanila aladi.

V) IYELIK SEPLIGI MENEN ORIN SEPLIGI SINONIMIYASI.

Iyelik sepligindegi so'z predmettin’, belginin’, ha'rekettin® belgili bir predmetke, betke
tiyisliligin bildiredi. Orin sepligi de geyde usinday bir betke, oring’a tiyislilikti bildirip kelgende
ma’nisi jag man iyelik sepligi menen jaqinlasadi ha'm onin’ orninda qollaniliwi mu'mkin: uyinde
erke - u'yinin® erkesi, ken'sede xatker - ken'senin” xatkeri ha'm t. b.

Misallar: :yinin® qasindag’it balalar baqshasinda ta'rbiyashi (A.A’liev).- :yinin' gasindag'
balalar baqshasimin’ ta’rbiyashisi.

Ol palwannin® Arislan degen at1 bar,

Bir o’zinin" on jigittey pa’ti bar. (A. Dabilov).
Ol palwannin® Arislan degen at1 bar,

Bir o’zinde on jigittin® pa’ti bar.

Iyt alg’an tu'lkide sin bolmas. (naqil).- Iyt alg'an tu’lkinin® stm1 bolmas. Konkret uchastkada
basshi1 bolip kelgenin® jagsi g'oy. (A.A’liev).- Konkret uchastkanin® basshis1 bolip kelgenin® jaqsi
g'oy. Jaqsida min joq, ju'yrikte sin joq. (naqil).- Jagsimin® mini, ju'yriktin® s joq.
Adamlarda sonday bir gezlerde boladi, ha'tte qatti1 oylamiw ju'rektin® ha'wlirewine a'keledi.
(I.Qurbanbaev).-Adamlardin®  sonday bir gezleri boladi, ha'tte qatti oylamiw ju'rektin’
ha'wlirewine a'keledi.Orin sepligi formasi iyelik sepligi orninda qollanilg’anda izafettegi
tartimlanip aniqlanatug’'in so'z tartimlanbay qollaniladi.

Qorqgaqtin® uyati bolmas,
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Jalqgawdin® ziyati bolmas. (naqil).
Qorqaqta uyat bolmas,
Jalqawda z1yat bolmas.

Inim jumbaqqga tol1 bul du'n’yanin’ aytilatug'in da...., aytilmaytug'in da haqiyqathg't bar.
(T.Qayipbergenov). Inim jumbaqqa toli bul du'n'yada aytila-tug'in da...., aytilmaytug'in da
haqiyqatliq bar. Respublika paytaxtindag't ha'r bir waqiya ma'jilis, kontsertler jas Genjebayda
u'lken qizig'iwshiliq oyatti. («Erkin Qaragalpagstan» 7. 06.2001)- Respublika paytaxtindag'1 ha'r
bir waqiya ma’jilis, kontsertler jas Genjebaydin® u'lken qizig' twshilig'in oyatti. Bul eki seplik
uliwma iyelilikti bildirip o’z-ara sinonim bolip qollanila beredi, biraq olar arasinda ma'nilik ha'm
stilistikaliq ayirimshiliglar boladi: iyelik sepligi formasinda iyelik, aniglawishlig ma'ni (u'yinin’
erkesi) ku'shlirek boladi, al orin sepligi formasinda orinliq (u'yinde erke) ma'ni ku'shlirek
seziledi.

G) TABIS SEPLIGI MENEN BARIS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Tabis sepligi tuwra ob’ktti bildiredi, sonligtan bul sepliktegi so'zler awispali feyiller menen
basqarilip keledi. Baris sepligndegi so'zler de ma’'nisi boyinsha tabis sepligi formasindag't so zler
menen jaqin bolip kelgende awispali feyiller menen qollaniladi. Misali: Sumkasindag’1 qag azg a
ga‘'lemi menen tag'i tu'rtedi. (J.A'bdireymov)- Sumkasindag’t qag azdi qa'lemi menen tag'i
tu'rtedi. Bul eki formanin® arasinda aytarliqgtay ma'nilik o’'zgeshelikler sezilmeydi. Bul eki
sepliktin® formalarin basqarip qollanilatug’'in awispali feyillerdi M.Iminov o'zbek tilinde to'rt
toparg'a bo'lip qaraydi: 1) Tez bolip o'tken ha'reketti bildiretug'in feyiller. 2)Ha'reket ele dawam
etiwdi bildiretug'in feyiller. 3)Sub’ekttin® spetsifikasin bildiretug'in feyiller. 4)Bag ittin" tochkasin
bildiriwshi feyiller.43 Ma’selen: miniw, uriw, tu'rtiw, siziw ha'm t.b. feyiller ha'rekettin’ tez
birden bolg'an ha'm ob’ktke ta'sir jasag'anin bildiredi: qayiqti miniw - qayiqqa miniw, aynam
uriw - aynag'a uriw, ko'zin tu'rtiw - ko'zine tu'rtiw, stoldi siziw - stolg'a siziw. Miniw feyili
tabis sepligindegi so'zdi basqarip kelgende ol tek bir g'ana na'rsege (ko'likke, mashinag a)
otinnwd1 bildirip qoymastan, soni basqgariw ma'nisin de an'latadi: atti miniw. Al eger bunday
qosimsha ma'ni bildirilmey, tek otiriwdi bildirse, onda baris sepligi formasi qollaniladi: atqa
miniw. Al mashinan1 miniw degende, ol tek aydawshig'a baylanish aytiladi, sebebi ol mashinan
basqaradi. Eger ol passajirlerge qarata aytilsa, onda baris sepligi formasi qollaniladi: mashinaga
miniw (otirtw).* Geyde baris yamasa tabis sepligi formasimin® qollaniliw predmettin’ aniqliq ha'm
aniq emesligine de baylanisli boliwi mu'mkin: atti miniw (tabis sepligi - aniq, belgili at), atqa
miniw (baris sepligi-uliwma at, qaysi at ekeni aniq emes). Biraq bul eki formanin® aldinda
aniqlawish so'zler qollanilg’anda, olardin® ekewi de aniq predmetti bildiredi. Misali: mina atti
minA’ Min mina atqa! (I.Qurbanbaev). Bul jerde olardin® arasinda ma’nilik o'zgeshelik bolmaydi.
Seziw, oylaw feyillerinin® ayirimlar1 da tabis ha'm baris formalarin basqarip birdey ma'ni an'latadi:
buni qaraw-bug an qaraw, ma’seleni tu'siniw - ma’selege tu’siniw. Misali: Ko'p pikir alistwdan
keyin atam bir na'wiye menin® jag dayimdi tu'sinse itimal. (I.Qurbanbaev).-Ko'p pikir alistwdan
keyin atam bir na'wiye menin’ jag daymma tu'sinse itimal. Joq temag'a tu'sinip otirman-aw.
(D.Sherniyazov).- Joq temam tu'sinip otirman-aw. Sonday -aq qaraqalpaq tilindegi baslaw,
u'yreniw, ushirastiriw ha'm t. b. feyillerde tabis ha'm baris sepligi formalarin basqarip qollanila
beredi: jold1 baslaw - jolg"a baslaw, otirikti so ylew - o'tirikke soylew, jaqs1 a*detti u’yreniw -
jags1 a’detke u'yreniw ha'm t. b. Misallar: Jagsilig'imdi1 bilsen’, biykeshimdi ha'zir joligtiraman
(A.Bekimbetov).- Jagsilig'imdr bilsen’, biykeshime ha'zir joligtiraman. Onin® u’stine shanani
shandip baylag'an arqanlar da bosap ketipti.- Onin’ u'stine shanag'a shandip baylag'an arganlar da
bosap ketipti. (K.Sultanov). Ekinshi jerde ot jag'ip atlarg'a gqarawillap otirg’an biy qosshilari
shayiqtin® dawisin esitip juwirisip keldi. (T.Qayipbergenov).- Ekinshi jerde ot jag'ip atlarda
qarawillap otirg™an biy qosshilar shayiqtin® dawisin esitip juwirisip keldi.

Qryalim kosmosqa shariglap sonda,

Mina oy yadimda payda boladi. (T.Ma'tmuratov).
Qiyalim kosmosta shariqlap sonda,

Mina oy yadimda payda boladi.
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Geyde tabis ha'm baris sepliklerindegi so'zlerdi basgarip kelgende bir feyil eki seplikte ma'nilik
jaqtan pariglanadi. Ma'selen: «qaraw» feyili baris sepligi formasin basqarip kelgende «ko'z
jiberiw», «ko'z tigiw» ma'nilerin bildiredi: aynag'a qaraw, televizorg'a qaraw, artqa qaraw
ha'm t. b. Al us1 feyil tabis sepligi formas1 menen qollanilg’anda «izlew», «qidiriwy, «tekseriw»»
ma'nilerin bildiredi: qaltasin qaraw , ma’seleni qaraw ha'm t.b. Sonday - aq salistirin’: u'ydi
qaraw - u'yge qaraw. Bul jag'dayda u'ydi qaraw, u'y ishinen bir na'rseni izlew, qidiriw,
ma'nisin bildiredi, al u'yge qaraw. 1) u'y betke na'zer taslaw; 2) u'ydi bagiw, ku'tiw,
g'amxorhq etiw ma'nisin an'latadi. Sonday - aq salistirin’: Sag’an johqtiraman - seni
johqtiraman.

D) TABIS SEPLIGI MENEN SHIG'IS SEPLIGI SINONIMIYASI.

Tabis ha'm shig'is sepliklerinin® tu'rkiy tillerinde bir-birin almastirip qollaniiwi  ko'zge
tu'serlik qublislardin® biri, sonliqtan da tyurkologiyaliq a'dibiyatlarda ha'm qaraqalpaq tilinin®
grammatikalarinda og'an biraz diqqat awdarilg'an. Tabis sepligindegi atliq a'dette tuwr1 ob’ekti
bildirip awispali feyiller menen basqariladi ha'm feyil ta'repinen an'latilg’an is-ha'rekettin’
ob'ektke toliq o'tkenin an'latadi: xatti oqidi, qalam araladi. Geyde usinday tuwra obekti
ma’nisinde shig'is sepligindegi atliglar da qollaniladi, biraq olar is-ha'rekettin® predmetke toliq
emes, al tek bir bo'legine o tkenin bildiredi: awqattan jedi (awqattin® bir bolegin jedi), shaydan
ishti (shaydan aziraq ishti). Qaraqalpaq tilindegi:

1). Shig'is sepligindegi so'z ust ma'nisinde kelgende tabis sepligindegi so'z benen ma'niles
bolip, bir-birin almastira aladi. Misallar: Biraq sonsha zorlag'ang'a garamastan palawdan na'rse
tatip almadi. (S.Anarbaev).- Biraq sonsha zorlag'ang'a qaramastan palawdi na'rse tatip almadi.
Appaq duzimnan iship, esigimde kele bolg'an na'letiy agmaqti ayamay shalaman.
(T.Qayipbergenov).- Appaq duzimdi iship, esigimde kele bolg'an na'letiy aqmaqti ayamay
shalaman.

2). Awispali feyildin® ha'reketi ob’ekttin® belgili bir bo'legine ta'sir et-peydi, biraq ob'ekt
pu'tinnin® bir bo'legi sipatinda qaraladi. Misali: Aw- duzaqlardi saliwda qanday usillardan
paydalandin’. (I.Qurbanbaev). Bul ga'ptegi usillardin® bir tu'rleri haqqinda aytilg’an. Al eger de
us1 ga'pti: Aw- duzaqlardi saliwda qanday usillardir paydalandin® - dep tabis sepligine o'zgertip
aytqanda, is ha'reket ob ektti (usillardi) toliq gamtig’an bolar edi. Biraq geypara ga'plerde olardin
uliwma mazmunina baylanish tabis sepligin basqgarip kelgen feyil toliq ob’ektti emes, al onin’ tek
bo'legin qamtiw1 da mu'mkin. Misali: Awqatti shala -sharpi jep to'lelerge kirgen adamlar 1ss1
erde mizg'ip uyqilaydi. (A'.Paxratdinov). Bul ga'pte shala- sharpi pisiglawishi ha'rekettin’
ob’'ektke toliq o'tpegenin ko'rsetip tur, sonliqtan tabis sepliginin® ornina shig'is sepligin qoyip
aytqanda (awqattan shala -sharpi jep) duris bolar edi.

3). Is-ha'reket pu'tin predmettin’ belgili bir aniq ornina bag'darlang’anda shig'is sepligi
formasi qollaniladi: Misali: Qipshaqtan seni qisip atir, No'kiske gqa'wip. (Sh.Seytov). Aqir -
son'inda, mine mina adamdi onmn’ shig'anag man uslap so'zin tag't dawamladi. (S.Anarbaev).
O’tken iske o'kinip bir na'r-sege tu'singen hayal balasinin® basinan siypaladi da, pech’ke jaqin
otird1. (T.Qayipbergenov). Bul misallardag’1 ha'reket toliq ob’ektke emes, al onin" tek bir bo'legine
o tken. Bul formalardi tabis sepligi menen almastirg'anda (Qipshaqti, shig'anag in, basin) u'lken
ma nilik o’zgeshelik bolmaydi.

4). Is-ha'reket shig'is sepligindegi ob’ektti toliq emes, al onin® belgili bir toparin, tu'rin
qamtiydi, tan'laydi. Misali: ««am jemen' heshA" Endi o'zlerimiz isti baslaymiz. Maqul den'W»
styaqli ga'plerden jawdirtip, olardi ko'shege shig'arip saldi. (S.Anarbaev). Asqarbay moynina
qamtip salip, 1lay-batpaq suwlardan keship tartqan. (S.Anarbaev). Bul ga'plerdegi shig'is sepligi
formalarin tabis sepligi formasi menen salistirip «ga'plerdi jawdirtip», «suwlardr keship» dep
aytiwg'a boladi, olar arasinda aytarliqtay ma'nilik o'zgeshelik bolmaydi.

5) Geyde tabis sepliginin’ affikssiz, jasirin formasinda kelgen atlig-lar (ko'binese numerativ
so'zler) toplaw ma nisin bildiredi, bul jag'dayda om1 shig'is sepligi formas1 menen almastiriwg'a
boladi. Misali: Ilg'allilar on bes-jigirma tonna terip otirg'anda, qalay uyalmaysan'W
(I.Qurbanbaev). Ilg'allilar on bes-jigirma tonnadan terip otirg'anda, qalay uyalmaysan'W
Hu'kimettin® garar1 boyinsha jan basina eki tanaptan jer tiyisli. (T.Qayipbergenov).- Hu kimettin®
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qarart1 boyinsha jan basina eki tanap jer tiyisli. Biraq bunday almasiwlar geyde ma'nilik
o'zgesheliklerge alip keledi. Ma'selen: Mine biyill a’kem menen ekewimiz bes tonnadan da'n
aldig. (S.Xojaniyazov) degen ga'pte balasi menen a'kesinin® ha'r gaysisinin® bes tonna da'n
(yag'niy ekewi on tonna) alg'anlig't bildirilgen. Al eger us1 ga'pti Mine biyil a’kem menen
ekewimiz bes tonna da'n aldiq desek, balasi menen a'kesi ekewinin' alg'an da'ni tek bes tonna
ekenligi an'latiladi. Pu’tinnin® bo'legi ma nisin bilirip kelgen shig'is seplikli formalardin® ayirimlari
metonimiyaliq xarakterge iye bolip frazeologizmlerge jaqin-lasadi. Misali: ayag'inan tartiw,
qolinan aliw, basinan siypaw. Oylaw ha'm seziw ma’nilerin bildiretug’in seziw, tu'siniw, an'law,
bilim aliw ha'm t.b. feyiller tabis sepligin de, shig'is sepligin de basqaradi. Biraq bul jag'dayda olar
pu'tinnin® bo'legin bildirmeydi: tabis sepligi formasi arqgali ob’ektti astarli ma'nide qamtiw, al
shig'1s sepliginde sol gamtiw ob’ekt arqali iske asadi: dawisin tanidim - dawisinan tanidim.

M.Iminov da'r’yam keship o tiw ha'm da'r’yadan keship o'tiw tipindegi kons-truktsiyalardi
predmettin® aniqliq ha'm amigsizlig'ma qaray ajiraladi dep qaraydi: tabis sepligi formasi
(da’r’'yam) uliwma o'tiwdi bildirse, shig'is sepligi formasi (da'r'yadan) da’'r'yanin® belgili bir
ta'repinen keship o'tiwdi bildiredi.* Qaraqalpaq tilinde de tabis ha'm shig'is sepliklerinin’ almasip
jumsaliw1 geyde predmettin® aniq ha'm aniq emesligine baylanish boladi, biraq bunday almasiw
ha’mme waqitta aniqliq ha'm anigsizliq kategoriyasina baylanisl bola bermeydi.

E) TABIS SEPLIGI MENEN ORIN SEPLIGI SINONIMIYASI.

Tabis ha'm orin sepliklerinin® bildiretug inin grammatikaliq ma'nileri bir-birinen ju'da’ qashiq,
sonligtan da olardin® birinin® ekinshisinin® ornina almasip qollaniliw1 garaqalpaq tilinde onsha
o'nimli emes: keshte bag'di gezdim - keshte bag'da gezdim.*® Bul musallardin’ birinshisindegi
«bag'd1» so’zi tabis sepliginde tuwra ob'ektti bildirip toliglawish waziypasin, al ekinshisindegi
«bag'da» so'zi orin sepliginde ken'islikti bildirip pisiglawish xizmetin atqarip tur. Sonliqtan
ko'pshilik jag'dayda olar bir-birin almastira almaydi. Orin ha'm tabis sepliklerinin® almasip
qollaniliw1 ushin ga'pke qosimsha so'zlerdi kirgiziw, so'zlerdin® orin ta'rtibin o'zgertiw talap
etiledi. Misali: a". Ol o'zin erkinlikte sezdi.- Ol o'zin erkinlik sezdi. Birinshi misaldag’1 o’zin -
tabis sepliginde toliglawish, al erkinlikte - orin sepliginde pisiglawish bolip tur. Ekinshi misalda
o'zinde so'zi orin sepliginde turip toliglawish, al «erkinlik» - tuwra toliglawish bolip kelgen.
Ga'plerdin® uliwma ma'nileri jaqn bolg'ani menen olar strukturasi ha'm so’zlerdin® baylanisi
boyinsha o'zgeriske ushirag'an, sog'an baylanish olarda ma’nilik o'zgeshelik te seziledi. Ha zirgi
qaraqalpaq tilinde tabis ha'm orm seplikleri sinonim bolip kelgende tabis sepligi awispali feyiller
menen basqarilip o nimlirek paydalaniladi (bag'di1 gezdim), al orin sepligi formasi ko'binese
so'ylew tilinde, ko'rkem a'debiyat stilinde qollaniladi (bag"da gezdim).

Seplikli konstruktsiyalardin® sinonimiyas1 dep biz ha'r qiyli sepliktegi so’zlerdin® uliwma
ga'ptin’ strukturasin,  sog'an baylanishh ma'nisin o'zgertpesten bir-birin almastira aliw
mu mkinshiligin tu'sinemiz. Ga'ptin® yamasa konstruktsiyanin® uliwma ma'nisin birdey etip
an'latiwda ha'r quyli seplik formalar1 qollaniliwi mu'mkin, biraq bul seplik formalart olardin’
strukturasin buzbaw1 kerek. Eger ga'p yamasa konstruktsiya basqasha strukturag’a ha'm sog'an
baylanisli ma nilik o'zgesheliklerge iye bolsa, olardr seplikli konstruktsiyalardin® sinonimiyast dep
garawg'a bolmaydi.

Ma’selen: Usinday sebeplerge go're bul miyraslardin® ko pshiligi bu'gingi o'zbek, qazaq ha'm
qaraqalpaq tillerine de awdarilg'an (K.Ma'mbetov) degen ga'pti: Usinday sebepler bolip bul
miyraslardin® ko pshiligi bu'gingi o'zbek, qazaq ha'm qaraqalpagq tillerin de awdarilg’an dep qayta
quriwg’a boladi.

Eki ga'ptin’ ma'nileri bir -birine jaqin, biraq olar strukturasi boyinsha o’zgeshelenedi, ekinshi
ga 'pte birinshi ga'ptegi sebeplerge ko' re formasina sa'ykes seplik formasi joq, sonligtan bul jerde
sepliklerdin® sinonimiyas1 haqqinda so'z etiw mu'mkin emes. Eger de us1 ga'ptegi sebeplerge
go're formasin sebepler menen formasi menen almastirg'anda, tirkewishli baris sepligi ha'm

Geyde ayirim izertlewlerde bir-birin o'zgerissiz almastira almaytug'in seplik konstruktsiyalari
da sinonim sipatinda qaralg’an. Ma’selen, o'zbek ti-linde baris sepliginin® ataw sepligi formasi
menen almastiriliwi mu'mkin, biraq onin® funktsional' almasiwg'a gatnasi joq dep ko'rsetilgen." %
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Bug'an misal retinde ha’wiz suwg a told1 ha'm ha’wizge suw told1 ga'pleri keltirilgen. M.Iminov
buni aymm feyillerdin® eki sub’ekttin de bayanlawishi bola alatug'ininan ha'm olardin’
ga'legeninin’ baris sepligi formas1 menen dizbeklese aliw uqiplilig'inan dep esaplaydi: suwg a
toldi-ha wizge toldi. Usinday feyiller qatarina ol boyaliw, oraliw (Qoy arqang’a oraldi- Arqan
qoyg a oraldi) usag'an feyillerdi de kirgizgen. Avtor on1 feyil arqali baris sepligindegi so'zdin’
ha'rekettin® birdey ob’ekti bolatug'ini menen tu'sindiredi: Ha wizge toldi-suwg'a toldi. Bizin’
pikirimizshe, bunday konstruktsiyalardi sinonim dep qaraw qa’te sebebi olar ma’nisi boymsha ha'r
qyll. Ha'wiz suwg'a told1 (ha'wiz- sub’ekt, suw- ob’ekt) -Ha wizge suw told1 (ha'wizge-
pisiqlawish, al suw-sub'ekt).

Qaraqalpaq tilinde ayirim kontekslerde (a'sirese poetikaliq shig'armalarda) baris sepligi
affiksinin’ tu'sip qalip, onin" ornina ataw sepliginin® qollaniliw jag'daylar1 ushirasadi. Misali:

Munnan son” Xojeli keldi,

Ko'p kemede ken'es qildi,

Qaraqalpagqti jiynap aldi,

Arislan tuwg'an Ernazar biy. (Berdaq).
Moynagq barip u'yge tu'sti ( A. Muwsaev).
O’tip ketken Qazaqstan

Bosqa galdi Dospan bala (A. Muwsaev). Bul misallardan ko rinip turg aninday, baris sepligi
ornina ataw sepligi formasinin® qollaniw1 olardin® funktsionaliliq almasiw uqiplilig’inan emes.

Qosiq qatarlardag't baris sepliginin® affiksi qatardin® buwin sanin saqlaw ushin tu'sirilip
qaldirilg’an. On1 ga'ptin’ mazmuninan an'g ariwg'a boladi. Haquyqatinda, olar a'debiy til ushin
norma emes, norma boyinsha Xojelige keldi, Moynaqqa barip, o'tip ketti Qazaqstang a, bolip
qollaniliw1 kerek.

Ataw sepligi formasmin’ baris sepliginin® ornina qollaniliw1 ko binese awiz eki so'ylew tilinde
ushirisadi. Ha'zirgi qaraqalpaq a'debiy tilinde bul eki seplik arasinda sinonimiya, birin biri
almastinw bayqalmaydi. Keltirilgen muisallardag’t baris sepliginin® affikssiz formasin tek
shayirlardin® jekke so’z qollaniliw o'zgesheligi dep qarawga boladi.

Qaraqalpaq tilinin® govorlarinda da, ma'selen: Shimbay govorinda da baris sepliginin affiksi
tu'sirilip qollaniladi: Ulutaw keldik. Sonnan Tu'rkistan kelgen.** Bul bizin' baris sepliginin’
affikssiz qollaniliw1 awiz eki so'zlew tili ushin ta'n degen pikirimizdi tastiyiqlaydi. Baris
sepliginin” affikssiz, yag'niy ataw sepligi formasinda qollaniiw jag'daylar1 qazaq ha'm tu'rkmen
tillerinde de ushirasadi, biraq bul tillerde de ko rsetilgen forma awiz eki so’ylew tiline ta'n formalar
dep qaraladi:

Moskva bardim, ne ko'rdim. (Jambal).
Alla ganat berse, Hindistan ushar,
Chox girdashim, ajap eyyam gelmedi. (Maqtimquli).

O’zbek tilinde Qwlim rul'da-rul’ qwlimda. Biz paxtachilikda birinchi-wrindamiz-bizda
retinde garalg’an.*’ Sonin' menen birge olar arasinda semantika-stilistikaliq boyawlar bolatug'mi da
aytilg’an. Biraq bul ga'plerdegi qwlim-qwlimda, rul'-rul’da, paxtachilikda - paxtachilik
so'zlerinin® ga'ptegi funktsiyalar1 ha'r qiyli, sog'an baylanish olar bul konstruktsiyalarda bir-
birinen ma'nisi jag'inan pariq qiladi, ataw sepligindegi so'z baslawish, al orin sepligindegi so'z
bayanlawish boladi, sol sebepli bunday konstruktsiyalardi seplik formalarinin® sinonimiyasi dep
gqarawg'a bolmaydi. Ha'zirgi gqaraqalpaq tilinde ataw sepligi ha'm orin sepligi formalar1 tek g'ana
ayirim waqut bildiriwshi so’zler menen (ku'n, jil, waqut, tez) qollanilg’anda birin -biri almastirip
keliwi mu'mkin: ashhq jillarda-ashliq jillari, us1 ku'nlerde- usi ku'nleri. Sol jillar -sol jillarda,
sol gezleri - sol gezlerde us1 ku'nleri- us1 ku'nlerde, bayag'1 zamanlari-bayag'1 zamanlarda.

Misallar: Buring'1 waqitlarda (waqitlar1) A'miwda’r'ya Samanbay tog ayinin® u'sti menen
arqag'a qarap agadi eken. («Qaraqalpaq an'izlari, a'psanalar1 ha'm sheshenlik so’zleri») -
Qarabayli buring'1 waqitlar1 (waqitlarda). Lawzan degen jerdin® qublasinan ag'adi1 eken. (Sonda).
Bul Qizketkennin' keshegi bir ku'nlerde (ku'nleri) baxti ashilmay, gayg't menen gara jamilip suw
ornina qan bolip aqgan ku'nlerinin’ ashilmag an sirlar1 tolip atir (N. Da'wqaraev).
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Min’ tog'1z ju'z otizinshi jillarda (jil1).
Da'r'yanin’ suwi1 tasti, yaranlar. (A.Muwsaev).

Solay etip, ha'zirgi qaraqalpaq tilindegi seplikli konstruktsiyalar ayirim kontekstlerde birin biri
almastirip, biri birinin® ornina qolanila aladi. Bunday dizbekler o'z-ara absolyut sinonimler bola
almaydi, sebebi ha'r bir konstruktsiyada sepliktin® 0'zine ta'n bolg an ma nisi basim boladi, ondag’1
so'zlerdin o'z-ara baylanisiw usillar1 da birdey bolmaydi. Biri birine ma’nilik jaqtan jaqin bolg'an
konstruktsiyalardin® funktsional'liq orin almasiwi ga'ptin® uliwma ma nisine, sonday-aq stilistikaliq
qollaniliw o’zgesheliklerine de baylanisli boladi. Sonliqtan a’debiy tilde olar tan'lap alip qolaniladu.
Juwmaglap aytqanda, seplik formalarinin® biri birine sinonim bolip, orin almastirip qollaniliw1
ha'zirgi qaragalpaq a'debiy tilindegi o'nimli qubilislardin® biri. Bunday sinonimiya til qurallarin
tan'lap qollaniwg’a, so"ylewdi stilistikaliq jaqtan jetilistiriwge ja'rdem beredi.
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JUWMAQ

Qaraqalpaq a'debiy tili ha'zirgi waqitta ha'r ta’repleme rawajlang’an, leksikaliq qurami jag inan
bay, grammatikaliq qurilis1 jag'ian jetilisken tu'rkiy tillerdin biri bolip esaplanadi. Ol o’zinin
ga'liplesken da’wirinen baslap ha’zirgi waqitqa deyin u'lken rawajlaniw jolin basip o'tti. Us1 wagqit
aralig'inda onin” fonetikaliq sistemasinda, leksikaliq quraminda ha'm grammatikaliq qurilisinda
ha'r quyli o zgerisler bolip, a'debiy til ha'zirgi jag'dayinda qa'liplesti ha’m rawajlanbaqta. A’sirese
qaragalpaq tilinin® XX a'sirdin® 20-jillarinan keyingi rawajlaniw barisinda og'an u'lken
mu'mkinshilikler tuwghizildi: tildin® ja'miyetlik funktsiyalar1 ken'eydi: Qaraqalpaq tili
mekteplerde, orta ha'm joqarg't oqiw orinlarinda oqitila basladi, qaraqalpaq tilinde gazeta, jurnal
ha'm kitaplar shig’a basladi, radio ha'm televidenie qaraqalpaq tilinde alip barila basladi. Al 1989
jili 1-dekabr’de garaqalpaq tiline ma'mleketlik til huqiqi berilgennen keyin ma mleketlik
ha'kimiyat ha'm basqariw sho’'lkemlerinin® ha'mmesinde de barliq hu'jjetler qaraqalpaq tilinde
tayarlanatug'in boldi. Usinday ha'r quyll sotsialliq faktorlar qaraqalpaq tilinin® leksikasina da,
grammatikasinda da o’zinin ta’sirin tiygizdi. Usinday ta'sirlerdin’ biri sipatinda ha’zirgi qaraqalpaq
tilindegi seplik formalar1 ma’nilerinin® ken'eyiwin ha'm ayirim jag'daylarda olardin® biri-birin
almastiniw uqiplilig’'min® arttwin ko'rsetiwge boladi. Belgili bir mazmunnin’, ma'ninin" ha'r qiyh
grammatikaliq qurallar menen an'latiliwi ha'm bunday qurallardin® belgili bir kontekstlerde bir-
birin almastirtw1 grammatikaliq sinonimiya dep gqaraladi, al sepliklerdin® usinday qa’siyeti
sepliklerdin® sinonimiyasi dep ataladi.

Qaraqalpaq tilindegi seplik formalar1 erte da'wirlerde qa'liplesken ha'm tildin® tariyxiy
rawajlaniwinda onsha u'lken o'zgerislerge ushiramag'an birlikler. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde
burinnan qa'liplesken alt1 seplik bolip, olar ga'pte athiqtin® basqa so’zler menen baylanisin ha'm
olarg’a gatnasin bildiredi. Ha'r bir seplik ga'ptegi basqa so'zler menen baylanisina ha'm
ma'nilerine qaray basqa sepliklerden o'zgeshelenedi. Sepliklerdin® sinonimiyasi- bul olardin’
ha'mme wagqitta birin-biri ma’nisi, x1zmeti ha'm baylanisi jag'man almastiriw1 emes, al tek ayirim
kontekstlerde g'ana olardin® ma'nilik jaqinlig'1.

Qaraqalpaq tilindegi sepliklerdin’ atqaratug'in xizmetine garay grammatikaliq seplikler ha'm
iyelik, tabis, al ken'islik seplikleri: baris, orin, shig'is. Olardan iyelik, tabis, orin seplikleri
tirkewishler menen qollanilmaydi, al ataw, baris, shig'is seplikleri tirkewishlersiz de, tirkewishler
menen de qollaniladi. Sonligtan da olardin® sinonimiyasi u'shke bo'lip garaladi: 1) tirkewishsiz
seplik ha'm tirkewishsiz seplik arasindag’i sinonimiya; 2) tirkewishsiz seplik ha'm tirkewishli
sepliklerdin® sinonimiyasi; 3) tirkewishli sepliklerdin® o'z-ara sinonimiyasi. Tirkewishsiz
qollanilg’an sepliklerde: 1) grammatikaliq sepliklerdin® sinonimiyasi; 2) ken'islik sepliklerdin
sinonimiyasi; 3) grammatikaliq ha'm ken'islik sepliklerinin® sinonimiyasi ko zge tu’sedi.

Grammatikaliq sepliklerdin® iyelik ha'm ataw seplikleri, ataw ha'm tabis seplikleri, iyelik ha'm
tabis seplikleri o'z-ara sinonim bolip keledi. Bul sepliklerdin® biri-birine sinonim bolip, birin-biri
almastinw mu'mkinshilikleri birdey emes, sebebi olardin® ha'r birindegi grammatikaliq ma’'ni
ku'shli seziledi: ataw sepligindegi so'z- baslawish, iyelik sepligindegi so'z- aniglawish, tabis
sepligindegi so'z- tuwra toliglawish. Sonligtan da olardin® sinonim bolip keliwi o'nimli qubilis

€mes.
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Geyde grammatikaliq sepliklerdin® u'shewi o'z-ara sinonim bolip, birin-biri almastiriwi
mu 'mkin: Bul mallardr kimnin® qolinda boliwina garamastan (tabis). Bul mallar kimnin® qolinda
boliwina garamastan (ataw). Bul mallardin® kimnin® qolinda boliwina qaramastan (iyelik). Biraq
olar stilistikaliq qollaniliw jag'inan biri birinen pariq qiladi. Ken'islik sepliklerinen baris ha'm orin
seplikleri, barts ha'm shig'is seplikleri biri-biri menen sinonim bolip keledi. Bulardan baris ha'm
shig'1s sepliklerinin® ma'nileri uliwma biri-birine qarama-qarsiliqt1 bildiretug’'in bolmag anlhiqtan
olar arasindag’1 ha'zirgi qaraqalpaq tilinde ataw sepligi ko'plegen tirkewishler menen qollaniladi.
Ol ust tirkewishlerdin® ayrimlari menen qollanilg'anda geyde basqa tirkewishsiz sepliklerge
ma'nilik jaqtan jaqinlasadi, sonligtan bunday ma'nilik jaqinhqti tirkewishli ataw seplikli
konstruktsiyalardin® basqa seplikli konstruktsiyalar menen sinonimiyast dep atawg'a boladi. Ataw
sepligi menen (benen, penen) tirkewishleri menen qollanilg’anda baris, orin, shig'is
sepliklerindegi so'zlerge, ushin tirkewishi menen kelgende baris, tabis sepliklerindegi so'zlerge,
ushin tirkewishi menen kelgende baris, tabis sepliklerindegi so'zlerge, haqqina, tuwrali, jo ninde
tirkewishleri menen qollanilg’anda tabis ha'm baris sepliklerindegi so'zlerge, arqali, sebepli
tirkewishleri menen kelgende shig'is sepligindegi so'zlerge, saym, boy1 tirkewishleri arqali orin
sepligindegi so'zlerge sinonim bolip keledi.

Qaraqalpaq tilinde tirkewishli baris ha'm shig'is seplikleri tirkewishsiz basqa seplik formalari
menen sinonim bolip kelmeydi. Geyde qaraqalpaq tilindegi tirkewishli seplikler de o'z-ara sinonim
bolip qollaniladi. Ko'rsetip o'tkenimizdey, qaraqalpaq tilinde tek u'sh seplik (ataw, baris, shig'is)
tirkewishler menen qollaniladi. Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde bul qubilis onsha o'nimli emes, tek
ayirim jag daylarda tirkewishli ataw sepligi ha'm tirkewishli baris sepligi, tirkewishli ataw sepligi
ha'm tirkewishli shig'is sepligi, tirkewishli baris sepligi ha'm tirkewishli shig'is sepligi formalari
birin-biri almastira aladi. Tirkewishli sepliklerdin® o'z-ara sinonim bolip keliwinde olardin® barliq
tirkewishleri qatnasa bermeydi, ol seplik formalarinin® ha'm tirkewishlerdin® ma’nilerine, sonday-
aq olardin” stilistikaliq qollaniliw o' zgesheliklerine de baylanisli boladi.

Ha'zirgi qaraqalpaq tilinde (a'sirese awiz eki so'ylew tilinde) tirkewishli seplik formalarinin’
biri ornina birinin sinonim retinde qollaniliw1 ko zge tu'serlik qubilis. Geyde tirkewishli u'sh seplik
0'z-ara sinonim boliw1 da mu'mkin: bir ha’pte boy1 (ataw)- bir ha'ptege shekem (deyin, sheyin)
(baris) -bir ha'pteden beri (berli, bermag an) shig'is. Bunday sinonimiya so'ylewde sinonim soz
formalarin tan'lap qollaniwg'a mu mkinshilik beredi.

Solay etip ha'zirgi qaraqalpaq tilinde seplikli konstruktsiyalardin® o'z-ara sinonim bolip,
birinin® ornina ekinshisinin® qollaniliw1 o'nimli qubilis, tildin® ishki nizamliliglarina tiykarlang an
seplik formalarindag't usinday sinonimiya ha’zirgi wagqitta da kem-kemnen ken'eyip barmagqta.
Sonligtan da bul protsessti ha'r ta'repleme izertlew, olardin® sinonim boliw sebeplerin aniglaw
tildin grammatikaliq qurilisin teren’ u'yreniw ushin u'lken teoriyaliq ha’'m a'meliy a’hmiyetke iye.
Uliwma aytqanda, qaraqalpaq tilinde grammmatikaliq sinonimiya, onin® uliwma ha'm jekke
ma'seleleri ha'zirge deyin izertlenbegen. Til qurallarinin® sinonimiyasin izertlew argali onin’
baylig'1, stilistikaliq, mu'mkinshilikleri aship ko'rsetiledi, sonligtan da bul a’hmiyetli ma’sele

ha'zirgi waqitta qaraqalpagq tili ushin u'lken na’rse.
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